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TEOD. TOM. IF.Z.
Tom II.
(Cigg dalszy).
XVII.
Wyjazd.
Podrozny, ktorego pan Maciej spo-
tkat, byl to im¢ Jan Okinicz, matzonek

pani Elzbiety, a ojciec Michasia i Justysi.

Przybycie jego wniosto w dom rados$¢
wielkg. Uciecha opanowata wszystkich, nie
wyjmujac pani Krystyny, ktéora zzywszy
sie nieco z rodzing Maluskich, uwlekta si¢
mimowoli rado$cig og6élng. Okinicz byt to
chlop setny, z duzemi wasami i z marso-
watag ming. Wasy obmarzlty mu na zimnie,
wigc nim si¢ wita¢ zaczal, pierwej sapie
poobrywatl i, poobrywawszy, najprzoéd zony
swojej babke, nastepnie matke w rgce ca-
lowal, w koncu zong¢ usciskat i dzieci do
gbéry podnosil, przypatrujac si¢ im do okna.
Przywitawszy si¢ jeszcze z ojcem i szwa-
grem, sktonit si¢ pani Krystynie i spoj-
rzal na nig uwaznie.

— Pani Lobodzina, staro$cianka bu-
ska z domu... odezwala si¢ pani Ja-
nowa.

— Stuzby moje mosciwej panil...
pan Jan na to.

Zarzucono go wnet pytaniami; lecz
on, nim do odpowiadania przystapit, pier-
wej dzieciom po bubliku dat.

Publiki, sa to obwarzanki zydowskie.

O ! c6z to za uciecha byta.
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REDAKCJA i ADMINISTRACIJA:
W KS1JE«AR]¥I POLSKIE]J
L. 14 plac Halicki.

Pan Jan rozgaszczat si¢ powoli — roz-
prostowywal si¢, wyciggatl i usiadiszy za-
czat wiadomosci udziela¢. Czynit to, jako
maz stateczny, z rozwagg 1 namystem i
z zacigciem samochwalstwa. Zalozywszy
nog¢ na noge i rozparlszy si¢, wasv gta-
dzit, pochrzgkiwal, pomrukiwat i rzucatl
frazesy, odnoszace si¢ do czynno$ci wo-
jennych, dokonanych w ciggu jesieni. Mo-
wil o zdobywaniu grodéow, o pobijaniu
wojsk nieprzyjacielskich, o wyprawach na
brzeg prawy Dniestru na ordy tatarskie,
ktore tam zimowaé chcialy. Zdawszy w
sumaryczny sposob sprawe z tego, co si¢
zrobito, przeszedl do tego, co si¢ robic
ma. Watpil, azeby Turcy Sobieskiego za-
czepia¢ si¢ odwazyli, a opierajac si¢ na
watpliwosci tej, jak na pewniku, konklu-
dowatl, ze na wiosng pozostanie jeno zdo-
bycie Kamienca i pokonanie Doroszenka,
o ktérym sltycha¢ byto, ze trzyma przy
sobie orde¢ w Czehrynszczyznie.

— 1 dlatego to — dodat — krdl je-
gomo$¢ w Bractawiu zimuje.

— W Bractawiu!... — zawotata pani
Krystyna.

— A przy nim i piechota autoramentu
cudzoziemskiego...

— Wiec i ojciec mdj ... — rzekla i

bladoscig $miertelna si¢ oblekta.
Pan Jan glowe¢ sktonil.
— Qjciec moj... — szepnegta kobieta.
— Zaszczyt mialem widzie¢ im¢ pana

staroste, gdym przez Braclaw przeje-
zdzat... Kupowatem wtlasnie, hm! bubliki
dla dzieci, kiedy imépan starosta z kro-
lewskiej wracat rezydencji... Stycha¢, ze

krol jegomos¢ uktadow tentuje...

Wyrazy ostatnie wzigl za kanwe 1 na
kanwie tej haftowal plany polityki wiel-
kiej, zahaczajacej o Niemcy, Francja, Mo-
skwe, Szwecjag 1 Persja. Rzecz prosta,
wobec polityki tej rzecz tak drobna jak
sprawa pani Lobodziny, schodzita do zera.

"TUoW 5CIL,

Dla W. Ks. POZNANSKIEGO gtowny sktad w ksiggarni
T. K. gupanskiego w POZNANIU. PRENUMERATA
w POZNANIU: Kwartalnie 7 m. z przesytka 8 m. 50 f.
We Francji, Anglji, Ameryce itd. kwartalnie 10 frankow.
W Krakowie sktad gtowny w ksiggarni S. A. Krzyzanow skiego*

Pani Krystyna stuchata w milczeniu, na-
sladujac w tym wzgledzie wszystkich, kto-
rzy, jezeli si¢ odzywali, to na to jedynie,
azeby pytania zadawa¢. Pan Jan rozpra-
wial a rozprawial.

Na stuchaniu pana Jana zeszedl czas
do wieczora. Wieczorem dopiero, przy
wieczerzy, pan Maciej, ktory w ciggu dnia
od pytan si¢ wstrzymywal, zagabnal:

— A jakze tam droga, Janie?...

— Niczego... ujezdzona... Czy ojciec
si¢ dokad wybiera ?...

— Chce najprzod do Czeczelnika sko-
czyC...

— Na jarmark, hm...

— Mam tam nieco miodu i wosku...
mozeby to si¢ sprzeda¢ dato... Ha! —
dodal =z oznaka niecierpliwos$ci zywej —

ten mi pasiecznik krzywde zrobit...

— Albo co?... — zapytal zigc.

— Zapodziat si¢ gdzies w chwili, kie-
dy go wtasnie potrzebujg...

— Hm! na mandrowke poszedt... Ta-
tarow w Braclawskiem nie ma, to nardd
si¢ kreci, zbiera po jarmarkach, po tra-
ktach... dla dziadygéw to zniwo: jest gdzie
i komu Mikotg zaspiewac...

Pan Maciej nic nie odrzekl na to.
Pan Jan tedy odezwatl sig¢:

— Ojciec powiada:
najprz6d... A potem?...

— Wypadnie mi
biedz...

Pani Krystyna spojrzata na jegomosci
z wyrazem podzigki w oczach. Domyslita
si¢, ze zamiar dobiezenia do Bractawia
powzigtym zostal na intencja jej.

Na panig Krystyne spojrzat Jurek, a
w oczach jego zaswiecit wyraz obawy niby.

Pan Jan odezwat sig:

— Do Czeczelnika stuz¢ ojcu na to-
warzysza, do Bractawia nie... A kiedyz to
jarmark wypada?

— Od dzi$ za dni dwa...

do Czeczelnika

do Bractawia do-
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— Co6z to mamy dzi$?... poniedzia-
tek... wtorek... $roda... we czwartek...
rzekl pan Jan, na palcach liczac — tyle
wtlasnie, ile potrzeba, azebym sobie gnaty
wyprostowat troche... Ojciec wierzchem?...

— Nie... pan Maciej na to
przylagodze sanie, chcg¢ bowiem krazkow
kilka wosku zabra¢ ze soba... Nie wiesz,
jak sie wosk ptaci?

— Hm .. odmruknat pan Jan,
brwiami 1 wasami mrugajac a glowa ki-
wajac... — Ptaci si¢ nie najgorzej...

Powiedziat cen¢ 1 przeszedt wnet do
materji innej.

Nazajutrz przez dzien caly jegomos¢
sanie przylagadzal — sanice zbijal, wasag
na takowych utwierdzat i dyszel a orczyki
przyczepial. Robota ta zajeta mu dzien i
nastepny jeszcze. We §rod¢e wieczorem
upakowatl sanie krazkami wosku, ktory od
mrozu twardym byl jako kamien, i we
czwartek z Ostapem 1 z zigciem puscil sig
w droge przed dnia $witaniem. Z przyczy-
ny wosku, ktoérego jegomos¢ nabrat ile
wlazto, jarmarkowicze nasi bokiem na sa-
niach siedzie¢ musieli. Para koni ledwo
z miejsca ruszy¢ zdolala, ale to dlatego,
iz sanie przez noc do gruntu przymarzly.
Przez las pospiesza¢ trudno bylo bez dro-
gi. Musiano si¢ przez zaspy $niegowe prze-
bija¢ 1 nie predzej az w Luhu wydostano
si¢ na droge jezdzona. Na drodze konie
rzgsistym pomknety klusem. Dopedzano i
wymijano duzo podwod do miasteczka po-
dazajacych; spotykano znajomych, szlach-
cicow i wtoscian: jarmark zapowiadal si¢
dobrze.

Zapowiedz nie zawiodta. Ludnos$¢ ko-
rzystala z momentu od Tataro6w wolne-
go 1 zbiegta si¢ tlumnie z okolicy, z pro-
duktami uchowanemi przed tapczywoscia
najezdnikow. Przybyli tez i kupcy ze stron
dalszych, poszukujac szczegélnie tego ar-
tykutu, ktéry u pana Macieja byt do zby-
cia jedynym. Zydkowie skupili si¢ okoto
fury z woskiem i krzyczeli, szarpali, tar-

gowali, bili si¢ pomiedzy soba, nareszcie
zabrali, zaptaciwszy gotowkag. Jegomo$¢ i
Ostap nie odstepowali od sani, mimo to,

gdy do wydawania kregoéw przyszlo, po-
kazato si¢, ze czterech nie stalo. Ostap
klat z tego powodu, rady jednak nie by-
to. Co przepadto, to przepadlo. Wyna-
grodzito si¢ to w ten sposob, ze znalazl
sig¢ na miéd i na reszte pozostalego na
futorze wosku kupiec, ktory dat zadatek
i zobowigzat si¢ wszystko zabraé¢, =z tern,
azeby mu towar dostawionym zostal na
fury, majace w Luhu oczekiwa¢. Umowio-
wiono si¢ o termin. Panu Maciejowi jar-
mark poszedl dobrze.

Mioéd i wosk stanowily, obok bydta,
artykuty handlu wywozowego, ktore =z
okolic, bgdacych teatrem opowiadania na-
szego, szty daleko na Zachdod. Nie wywo-
zono nic prawie wigcej. Produkcja miej-
scowa ograniczata si¢ na hodowli pszczot
i bydta, a to dlatego, ze pszczoty tylko
i bydto uchowywa¢ si¢ dawaty przed tu-
pieza tatarska i hodowaly si¢ same. Nie

potrzeba bylo wuprawia¢ roli pod kwiaty
i trawy. Pasieki stawiano w ukryciu; by-
dto. w pierwszej jeszcze ¢wierci XIX stu-

lecia, w okolicach tamtych latem
pod otwartem pozostawalo niebem.

1 zima

Pan Maciej, po zlatwieniu si¢ ze sprze-
daza, zajat si¢ kupnem. Kupil najprzod
soli, nastepnie dziegciu, dalej narze¢dzi nie-
ktorych, podzniej igiet i nici, pieprzu, funt
rodzenkéw i troche imbiru, w koncu lokci
kilkanascie ciemnej materji welnianej je-
dwabiem przerabianej, plotna cienkiego
sztuke, podszewki i potrzeb réznych wcho-
dzacych do toalety niewieSciej nie nader wy-
brednej. Kupit jeszcze piernikow w ksztat-
cie konikéw z pozlotka na grzywie i ogo-
nie i garnkoéw kilka wigkszych i mniejszych.
Poczyniwszy sprawunki’ te, poszedt zigcia
szuka¢. Nie szukat dilugo. Udat si¢ wprost
do gospody i tam, w izbie szynkowej, zna-
lazt pana Jana za stolem w gronie towa-
rzystwa wesotego.

— Hej, tatku!... — zawotano. Wiwat,
tatku kochany!... Prosimy!... Prosimy!...

Robiono miejsce za stotem i zapra-
szano pana Macieja !

Pan Maciej, sam szlachcic, nie bez te-
go azeby do towarzystwa pociagu nie miat;
przytem za$ znanem mu bylo przyslowie :
»Wlaztes miedzy wrony, krakaj jak i one.*
Nie dat si¢ prosi¢ wecale. Zasiadl z ozna-
kami ochoty wielkiej; rozsiadt si¢, chrza-
knat raz i drugi, tego zapytat o to, owe-
go o owo, poda¢ kazat garniec piwa, ku-
fel wychylit i z przyciskiem na stole po-
stawit. Byl to ze strony jego manewr do
odwrotu rychtego. Bra¢ szlachecka pogar-
neta si¢ ku niemu z przystowiami 1 ga-
wedka; on za$ wstatl i kapuzy na glowie
poprawiaé¢ poczal.

— Co to?... mosanie!l... — odezwal
si¢ ktorys.

— Ano... Bardzo mi milo w gronie
waszmo§$ciow 1 braci...

— Wigc !... Kiedy mito !

— Ale... krotki tobie czas, kiedy spra-
Wy masz...

— Oto wucigt!l... — zawolat ktorys.
Oto gtowal... — dodat drugi.

Rymowanie senséw uchodzito za pra-
ojcoOw naszych za dowdd dowcipu wielkie-
go i, w waznych niekiedy razach, zastg-
powato argument powazny. Rym rozstrzy-
gal kwestje najzawilsze. Gdy przeto szlach-
ta ustyszala o uszy jej obijajace si¢ »czas
i masz*, wnet pozbyia si¢ pretensji, ktora
w niej juz rodzi¢ si¢ poczeg¢la. Pan Jan na-
wet, acz niechetnie, z zastotu si¢ dzwignat,
wasy rozgtadzil, oponcze na sobie popra-
wit 1 za teSciem poszedl.

Z powrotem konie, tak dla powrotu
samego, jako tez dla mrozu, szly raznie.
W Luhu noc zapadta: W lesie pan Ma-
ciej lejce im puscil wolno i one same dro-
gi do domu szukaty. Zawiozly tez wpost
na futor, gdzie na jarmarkowych z wie-
czerzg oczekiwano. Szczekanie psOw oznaj-
mito przybycie ich; jejmoscie na spotkanie
wyszty; dzieci na mréz wybiegly; witania
i okrzyki byty takie, jakby si¢ nie widzia-
no rok przynajmniej. Dzi§ nie masz juz
powitan podobnych. Zmienity si¢ czasy i
zwyczaje. Jegomo$¢ musial wnet sprawe
zdawa¢ z wypadkow podrozy i ze zdarzen
jarmarkowych; musial opowiadaé, kogo
widziat, kogo nie widzial, co styszal i co

kupit. Co si¢ tego ostatniego tyczy, nie
dosy¢ byto powiedzie¢, nalezatlo pokazac.
Wiec wystgpowaé poczely kolejno na po-
kaz : sol, pieprz, rodzenki, liscie bobkowe,
imbir, igty, naparstki, nici etc., etc., az si¢
ukazata w bibule zawini¢ta materja.

— A l... — w zdumieniu zawotaty gto-
sem jednym pani Maciejowa 1 pani Ja-
nowa.

— Dla jejmo$¢ pani Lobodziny... —
rzekt szlachic stary.

— Aha!l... — odrzekly kobiety.

— Trzeba si¢ jej ogarng¢ troche do
Bractawia...

— Panie!l.. — przemowila mtoda ko-
bieta do jegomosci podchodzac i w oczy
mu z rozrzewnieniem patrzac.

Stary nie wiedziat gdzie oczy
podzie¢. Ogladat si¢ czego$ okoto siebie,
chrzakat i, jakby nagle co§ przypomniat
sobie, siegnal reka w zanadrze, wydostat
ztamtad pakiecik, rozwinagt ijednemu wnu-
czatku podal jednego konika z piernika,
drugiemu drugiego. Postgpek ten okazal
si¢ potezng we wzgledzie pani Krystyny
dywersja. Dzieci wrzawy radosnej narobity,
Pan Maciej za$, do Michasia si¢ zwraca-
jac, w bok si¢ ujal i wesoto zapytatl:

— A co?... A widzisz!... Masz konia !...
Siadajze na konia, trzymaj si¢ ogona...

swoje

— Co za grzywal..
wykrzykiwaty dzieci
koniki $liczne!...

Jak mingly czasy potegi rymow, jak
mingly czasy serdeczno$ci powitan po po-
wrocie z miasteczka poblizkiego, tak mi-
nely czasy zachwytéw dziecinnych z po-
wodu konikéw z piernika. Tego ostatnie-
go szkoda, zaprawde. Dzieci tegoczesne
maja zabawek i lakoci zbytek, przesycaja
si¢ pr¢dko i1 nasigkaja pragmieniem zbyt-
kow, pozostajagcem na pozniej i doprowa-
dzajacem do nastepstw nie wesotych. We
wzgledzie tym czasy dawne byly bezwa-
runkowo lepsze od dzisieszych. Wypada-
toby, azeby pedagogowie uwage¢ na to
zwrocili i powstrzymali na pochylosci tej
rodzicow, bogatych zwlaszcza. OgladaliSmy
niedawno na wystawie pewnej sklepowej
lalke, ktorej cena oznaczong byta na fran-
kow pieé tysiecy! Czy to nie zgrozal!
Z pewnoscig to dziecko co owa lalke po-
siadto, nie ucieszylo si¢ nig tak, jak ko-
nikami z piernika wnuczgta pana Macieja,
ktore przez wieczér caly prababce, babcee,
matce, dziadkowi, ojcu, wujowi, a nawet
i pani Krystynie chwilki spokoju nie da-
waly. Stato si¢ to, jak rzekliSmy wyzej, dy-
wersjg potezna. Dywersja ta trwata tak
dlugo, az dzieci si¢ pospaty. A gdy sie
pospaly dzieci, udali si¢ na spoczynek i
starsi.

Nazajutrz obie panie Maluskie, pani
Okiniczowa i pani Lobodzina zagaily na-
rad¢ walng nad uzytkiem, jaki si¢ ma

co za ogon !..—
zachwycone. Co za

z materji zrobi¢. Rzecz naturalna, prze-
znaczenie jej samo wskazalo uzytek, za-
chodzito jednak ale niejedno. Miata to

by¢ suknia, na to zgoda byla powszechna,
ale: jakim ksztaltem? jakim krojem?
z klinami czy bez klinow? z falbang czy
bez falbany? — a r¢kawy? a bufy?... al...
Pani Janowa znata si¢ na tern najlepiej



niby: wigc tez ona najwigcej gadata, po-
dajac racje niezbite, ktore sama nastgpnie
zbijata. Zdanie pani Krystyny powinno by-
o by¢ rozstrzygajacem, ta atoli nie ro-
strzygala wecale; czujac si¢ jakby zmie-
szang, jakby upokorzona, poruszong, na
nic si¢ zdecydowaé¢ nie umiata, wszystko
za dobre uznawala i koniec koncem nic
nie orzekla. Przy pani Okiniczowej pozo-
stalo zwycigztwo w sporze z matka i bab-
ka. Ona powiedziata, jak co ma by¢, roz-
miarkowata, miar¢ wzigla i powiedziawszy
pani Prokopowej “*niechze pani zdrowa
nosi«. do krajania przystgpita. Pokrajata,
wnet jednak na mys$l jej przyszto, ze mo-
gta pokraja¢ inaczej. Stato si¢ wszakze!
Pozostawal wprawdzie sposob zszycia ma-
terji i krajania jej na nowo, w takim atoli
razie szew jeden wypadiby tam gdzie szew
zaden by¢ nie powinien.

— Niech juz tak =zostanie... — rzekta
pani Janowa niechetnie troche. — Ja temu
nie winna... Dzieci wrzeszczaly 1 zabata-
mucily mnie ... Och! te dzieciska !.

Dzieci nie wrzeszczaly wcale a na
cze$s¢ konikow z piernika okrzyki radosne

wydawaty; wlasnie bowiem przebudzity si¢
tylko co i naturalnie mys$l ich najpierwsza
ku goscincom z jarmarku czeczelnickiego
si¢ zwrdcita.

Rozpoczeto si¢ szycie, ktore zajelo
szczegolnie panig Krystyne. Jejmoscie po-
magaty jej jeno, o ile im na to czas po-
zwalat ; zasiadaty jednak wigcej dla ga-
wedki, anizeli dla pomagania, staro$cianka
bowiem, wprawiona w palacu wojewodziny
na komeszkach, zaslonach, szyta dobrze i
biegle 1 bez pomocy obejs¢ si¢ mogta.
Gawedka wigc gléwna tu odgrywata role.
Przedmiot do takowej czerpaly jejmoscie
w dworach panskich, o ktéorych ze slysze-
nia wiedziaty. Staraly sie przeto dowie-
dzie¢ czego$s wigcej od kobiety, ktora zna-
ta dwor taki jak Jabtonowskiej, z domu
Kazanowskiej, to jest z domu, o ktorego
przepychu krazyty rozpowiadania, niby o
cudach nocy arabskich. — *Czy to praw-
da?* — zapytywaty co chwila.

— Czy to prawda, ze u Kazanow-
skiego w komnacie goscinnej stala beczka
srebrna, ze ztotemi obrg¢czami, winem za-
wsze zapetniona?...

— Nie wiem... styszatam o tern... —
byla odpowiedz staro$cianki.

— Czy to prawda, ze u Kazanow-
skiego w komnacie goscinnej, bita ustawi-
cznie fontanna z wina., kto chcial, czerpat
i pit?...

— Styszalam o tern...

— Wigc prawda to by¢ musi...

— O tak... Temu nie zaprzecza wo-
jewodzina sama...

— Czemuz ona tego samego u siebie
nie zaprowadzila?...

— Nie wiem... dla tego moze, Zejest
bardzo nabozna...

— A !.. — podchwycita pani Janowa—
wyrzeka si¢ przepychu i préznosci... jada
zapewne na talerzach cynowych?...

— Nie... na srebrnych.

— Jezeli jada na talerzach srebrnych,
to na co6z beczke srebrng wyrzucita l..
Tego to juz nie rozumiem!... Gdybym ja
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bogata byta, to miatabym i beczki i fon-
tanny i wszystko!... — tarabanilajejmos$¢.—
O, mialabym wszystko!... Umiatabym pie-
niedzy uzy¢... Tego tylko nie pojmuje —
dodata — zkad panowie tyle pienigdzy bio-
rag?... Bo¢ nie z pracy przecie?...

Rozpytywata o wojewodziny zatru-
dnienia, sposob zycia, praktyki religijne, a
gdy si¢ o biczowaniu dowiedziata, pod-
chwycita :

— To ona, biedaczka, za czyje§ po-
kutuje grzechy... Musi na bogactwach jej
btyszcze¢ tza niejedna...

Rozmowy te i tym podobne urozma-
icaty szycie, ktore tez postgpowalo szybko,
pomimo ze pospiech potrzebnym nie byl
Jegomos¢ do Bractawia jecha¢ natychmiast
po powrocie z Czeczelnika nie mogl, majac

miod do dostawienia. Dostawa, luboé w
dokonywaniu onej pomagali mu i syn i
zig¢, zabrata jednak dni kilka. Nalezalo

sie¢ z nig spieszyé, korzystajac z pory spo-
sobnej, tern bardziej, ze do wozenia pot-
beczkow jedne tylko nadawaly si¢ sanie.
Z cigzarem droga przez las byta trudna i
nie zawsze si¢ udawalo obréci¢ dwa razy.
Z szyciem przeto S$pieszy¢ si¢ nie byto co;
ze jednak si¢ przyspieszylo, zle ztad nie
wynikto zadne. Pani Krystyna wczesniej o
dni par¢ miata sukni¢ nowa, swoje wla-
sng nareszcie, chodzila bowiem dotychczas
w odziezy pozyczanej. Z ptdtna przez pana
Macieja kupionego, uszyla sobie bielizng.
I suknia i bielizna — jakze one skromne
byly w poréwnaniu z temi, jakie dawniej

nosita! Nie wydawato si¢ jednak, azeby
ja to obchodzi¢ miato bardzo. Owszem,
okazywata zadowolenie o tyle wielkie, o

ile przyttaczajacy ja smutek na objawy
onego pozwalal.

Pani Krystynie nie wesoto dla dwoch
bylo powodéow. Do dawnego przyby! no-
wy, stawajacy pod postacia obawy. Sta-
nag¢ miata wobec ojca, przedstawiajacego
sie jej w tym razie jako se¢dzia. Ze strony
jego zagrazal jej wyrok, ktorego ona prze-
widzie¢ nie mogta. Bedzie li on karzacym?
bedzie li przebaczajacym? Wyrok si¢ wa-
zyl pomiedzy dwiema temi ostatecznoscia-
mi, z ktéorych mloda kobieta wyprowadzic¢
usitlowata wydobycie Prokopa =z niewoli
tatarskiej. Gotowa byla kar¢ ponie$¢ naj-
surowszg, byle Prokopa napowrot dostac.
Niepewnos$¢ atoli dreczyta ja ipotegowata
jej smutek, ktory rozwielmozy¢ si¢ nie
mogt, dzigki jedynie gwarowi ustawicznemu,
jaki otaczat ja w tym ulu czlowieczym,
jakim byta chata pana Macieja.

Nareszcie pan Maciej potbeczki do-
stawit. Wnet jat si¢ szykowaé¢ do podrozy,
ktéora nietylko w jednym dniu tam i na-
powrét odbyé sie nie mogta, ale do zaje-
chania tam tylko czasu dni dwoch wyma-
gala. Futor od Braclawia oddzielata prze-
strzen wynoszaca mil dziesi¢¢ z oktadem.
Mil dziesigciu jednemi i temiz samemi kon-
mi nie ujezdza si¢ w dniu jednym, w razie
chyba, gdy jadacego popedza strach al-
bo warjacja. W razie przeciwnym nocowacd
potrzeba. Ze za$ pan Maciej ani strachowi,

ani warjacji nie podlegal, wybieral si¢
przeto, obliczajagc czas w sposOb naste-
pujacy :

— Dwa dni tam, dwa z powrotem,
to cztery... Dni dwa, trzy zatrzymam si¢
w Bractawiu, wiec summa facit, wypadnie
tydzien caly za domem zabawic...

— Stosownie do obrachowania tego
przysposobienia czynil, odnoszac takowe
tak do dlugosci mety, jakotez do innych
wzgledow, dotyczacych podrdézy zimowej.
Wilki, naprzyktad; nie moéwito si¢ o nich,
miato si¢ je jednak na uwadze, okoto Gro-
mnicznej zwlaszcza, i przedsigbrato si¢ prze-
ciwko nim s$rodki ostroznosci. Wiec przy
pomocy Jurka, wybierajacego si¢ z ojcem,
sanie opatrzyt i zwiazal je mocno; z bo-
kow pododawal skrzydta zabezpieczajace
od wywrotu; do $rodka wlozyt obroku w
przewidywaniu braku onego na drodze i
drozyzny w Bractawiu; wyscielil je sianem
i oznajmit z wieczora na futorze:

— Jutro, jezeli Pan Bog doczeka¢ da
i zadymki nie bedzie...

Pani Krystyna noc cata na modlitwie
spedzita.

Nazajutrz jednak wyruszenie w podroz
okazato si¢ niemozliwem. Trafita si¢ za-
dymka wtasnie. W lesie czu¢ si¢ nie dawata,
lecz pan Maciej po niebie zmiarkowal, co
to si¢ dzia¢ musi w polu. Odlozono wy-
jazd do dnia nast¢gpnego, co na dobre dla
mtodej kobiety si¢ obrocito, albowiem zng-
kana bezsennica nocy poprzedniej, zasneta
z wieczora twardo i wyspata si¢ nalezycie.

Wyprawiano jg, jak dziecko rodzone.
Miata juz ona suknie wtlasng i bielizng;
ale w suknijeno jechacby nie mogta, kazda
wiec z jejmosci zdjeta co$ =z siebie i na
nia wlozyta ; pani Maciejowa data jej szube
lisig, ktorajegomos¢ rnial odwies¢; okutano
ja chustkami, tak, Ze jej troche¢ jeno oczy
wygladaly, obwigzano, a zegnano, a S$ci-
skano, a bltogostawiono.

— Niechze ci¢ Boég prowadzi i czuwa
nad tobg... — moéwita pani Maciejowa.

— Niech im¢épanig aniotowie $wigci
strzega... — powiadala pani Janowa.
Pamiegtaj o nas... dodawala
staruszka — 1 jezeliby, nie daj Boze cze-
go... to ty$ nam od Boga dana ifutor dla
ciebie zawsze otworem stoi...

— Nie daj-ze Boze!... — zawolaly
razem pani Maciejowa i pani Janowa.

— I ja powiadam: nie daj Boze!...—m
odparta staruszka. Niech ona raczej za-
pomni o nas w szczg$ciu i w pomys$lnosci...

Mtoda kobieta
ptakata.

— Nie ptacz jeno pod wiatr...
strofowala ja pani Matuska.

Siadta do sanek, opierajac mnogi o
garnek z kaszg jaglang $wiezo ugotowana,
uwazang przez praojcoOw naszych jako pre-
zerwatywa przeciwko zziebnieciu. Obok
niej usadowitl sie jegomos$é¢ w wilczurze.
Z przodu wusiadl Jurek, ujmujac w rece
lejce i batog. Jegomos$¢ droge przezegnal,
Jurek na konie cmoknat — wiol... ruszyli.
Sanie na podwodrku odrazu w zatoke¢ po-
szty, lecz wnet dalej posungly réwno. Za
podréznymi, niby z rogu obfitosci, posy-
paly si¢ wyrazy zyczen i blogoslawienstw
i $cigaty ich tak diugo, poki z oczéw nie
znikneli.

Droga, z racji

rzewnie a serdecznie

zadymki wczorajszej,



byla zrazu kopna, nie tylko w lesie, ale i
na trakcie. Dojezdzajac jednak do Rudnic-
kich futoréow, poprawila sie i cale byla
nie zla do Zabokrzycza. Tam wypadl im
popas pierwszy. Ztamtad na noc do Ka-
puscian, z KapusScian na popas do Tulczy-
na, z Tulczyna na noc do Braclawia. Za-
bokrzycz, Kapusciany i wsi wiele, zapel-
niajacych obecnie zyzna te¢ okolice, istnialy
w czasie owym, badZz w stanie projektéw
na osady, badz tez osad zburzonych i od-
budowywaé sie kiedy$ majacych. Czlek w
stronach tych obcy, jadac droga, przysiagl-
by, ze przejezdza przez krain¢ pusta. Je-
gomos$¢ jednak umial z drogi zjechaé i do
gosScinnych zakolata¢ drzwi. W sposéb ten
odbyl w dniu pierwszym popas i nocleg,
gosScinnie przyjmowany i wyprawiany. W
Tulczynie dopiero uciekaé¢ sie¢ musial do
goscinnos$ci platnej i.. co tez sie¢ naszu-
kal! Miasteczko zajmowalo wojsko; za-
jazdy wszystkie napelnione byly konmi i
zolnierstwem. Zolnierstwo snulo si¢ po
ulicach, przechodzilo mimo sanek, na kto-
rych siedziala staroscianka i w oczy jej
zagladalo, co gniewalo mocno Jurka. Le-
dwie nie ledwie jegomos$é, chodzac od
domu do domu, znalazl przytulisko chwi-
lowe. W Braclawiu szukanie powtérzylo
sie, z tym dodatkiem, ze wypadlo w nocy,
wiegcej przeto jeszcze trudow panu Macie-
jowi napedzilo. Tam w zajazdach miejsca
nie bylo wecale. Podrézni nasi wprosili sie
na przedmiesciu do rzemieslnika fachu kru-
pniczego, ktéory mial za chalupa szope, a
w chalupie izb dwie izazadal po dwa zlote
za dobe od koni i ludzi razem. Trzeba
bylo zaplacié¢, inaczej bowiem nie pozosta-
walo, jak pod golem niebem na mrozie
noc spedzic.

Podréz cala obeszla si¢ bez godnego
zanotowania wypadku, tak, ze do zanoto-
wania jest tylko troskliwos$é, z jaka Jurek
nad pania Krystyna czuwal. Ani malzonek
zaden, ani brat, ani ojciec, ani kochanek
nawet troskliwszym by by¢ nie mogt i nie

potrafil. 7Z sani nigdy ona nie wysiadala
o wlasnej mocy — on ja bral na rece i
znosil. Tak samo odnosil ja na sanie.

A pielegnowal, a okrywal, azeby jej, bron
Boze! nie zawialo. To jedno tylko jest do
zanotowania z podrézy calej — zreszta nic.

(Cigg dalszy nastapi.)

IUDJA ESTETYCINE

przez

Wojciecha Dzieduszyckiego.

SZTUKA KADRENSKA.

(Cigg dalszy.)

Wiek trzynasty byl w sztuce wiekiem nie-
pewnym, niepieknym. Malarstwo i
rzezbiarstwo, rzucajac wyrobiona niegdy$ bizan-
tynska tradycje, szukalo nieudolnie za zyciem
i tworzylo karykatury dla nas ohydne, a bu-
downictwo padlo w nieorganiczny cliaos, wido-
czny we Wloszech w Syenie a nad Renem

a moze i

w Strasburgu. A Ze ten chaos nie zadowalnial
pokolen, i ze byl tylko wynikiem tego, ze szu-
kano a nie znaleziono jeszcze, tego najlepszym
dowodem, powstale niebawem katedry w Kolo-
nji i Florencji, arcywzory niemieckiego
kiego gotycyzmu — dwa konsekwentne a zupel-
nie rézne od siebie wyrazy ducha dwu naroddéw.
Niemiecki tum zaczety o kilkadziesiat lat przed
wloskim, podobnie jak tamten dotadjeszcze niedo-
konczony. Ale mozemy sobie juz wyobrazi¢ jak
bedzie wygladaé kiedy$, i jak wyszedl z mysli
czternastego stulecia, takim go opiszemy.

i wlos-

Cho¢ Niemcy wlewali w swoje budowy wta-
Sciwego sobie ducha, pozyczali zawsze materja-
hu u obcych, a najczesSciej u oSciennych. I teraz na-
stapily francuskie wplywy po bizantynskich i
Italskich, i zmig¢szaly si¢ nadzwyczaj szczeSli-
wie z motywami wyrobionemi w Niemczech pod-
czas tak niepewnego tu w budownictwie trzy-
nastego wieku. Gzymsy, floresy i luki prze-
niesione do Kolonji zZywcem ze Strassburga i
Bambergu, ale ulozono je w szczeSliwa calos$é
idac w wielkiej mierze za wskazéwkami fran-
cuskiemi. Tylko ze koS$ciél tu i wiekszy, kon-
sekwentniejszy i okazalszy od koS$ciolow fran-
cuskich, cho¢ jest prawie o polowe mniejszy od
katedry florentynskiej.

I tu gmach powstal w znak krzyza S$wie-
tego, ale kopuly nad sercem krzyza niema, chér
nie wywyzszony nad poziom naw i nieodgrani-
czony od nich, a wielki oltarz skryty w glebi
katedry. Nawa i chér sa roéwnej prawie dhu-
go$ci, a tylko boczne ramiona sg Kkrotsze, a ko-
$ciol tak wysoki, ze wysoko$¢ jego rowna sie
prawie jego dlugoSci, i czyni gmach caly wy-
sokim. Fasada tu stoi W zwigzku z KkoScio-
lem, ale znika prawie, tak ja S$cisnely dwie
olbrzymie szpiczaste wieze, ktorym odpowiada
trzecia mniejsza wieza nad sercem krzyza. Wre-
szcie réj koronkowych przypornic czyni zewne-
trzna strone¢ koSciola zupelnie niejasng.

Z tylu z bokéw wyglada gmach ten jakby
olbrzymi pajak. Z roju malych, wiotkich, szpi-
czastych wiezyczek wychodza poluki dzierz-
gane a dziorno jakby najciefisze brabanckie ko-
ronki. Chciano przewyzszy¢ Strassburg, i prze-
wyzszono go niezawodnie. Zadna niewie$cia ro-
bétka niezréwna sie¢ z tym rzezanym lasem
wiezyczek i przepornic, i nigdy kamien nie byl
tak lekkim i nieziemskim i lotnym. Kazda wie-
zyczka z osobna to cud lotnej swobody, i
wdziecznej bujnosci, kazda z nich na pozér po-
zbawiona sily wszelkiej, a ze ilo$¢ tylko olbrzy-
mia moze tu uczyni¢ zado$¢ technicznym wy-
wiec indywidualno$¢ gzymsikow i
wiezyczek znika i oko niespokojne chodzi po
niezrozumialych szczegélikach, i poki
koSciola niepozna, sadzi, ze wszystkie te ozdoby
zawdzi¢czaja swoj poczatek barbarzynskiej che-
ci popisu A jednak bez nich nie
ostalby sie ten gmach tak smukly i wysoki jak
zaden gmach na $§wiecie. Przypornic potrzeba
bylo koniecznie, Wloch bylby postawil przypor-
nic kilka wyraznych i poteznych w zlotnoSci
swojej — Niemiec nie dbal o indywidualne zy-

maganiom,

wnetrza

snycerza.

cie wiezyc i lukéw, a lubowal si¢ w misterno-
$ci swego kunsztu. Zakryl tedy koSciol caly ta-
ka tkanka z szarego kamienia, Ze w niej
poznasz ni formy gmachu ni ladu szczegélow,
i Ze trzezwiejszy Francuz nazwie ten sposéb po-
stepowania z kamieniem, stylem jlamboyant.
Wsrod tej pajeczyny dzwigaja sie jednak
i ciezkie masy. Tam gdzie si¢ krétkie ramiona

nie

krzyza koncza, tam wida¢ dwie waskie a wyso-
kie fasady — na fasady zbyt waskie, na wieze
zbyt szerokie, a przeto ciezkie i mniezgrabne.
W nich u dolu rozwarte w szeroki ostroluk im-
ponujace drzwi, zdobne ttumem ulatujacych anio-
l6w. Nad drzwiami okno kragle pelne promie-
niejacej dzierzganiny, a nad oknem nielitoSciwy
ciezki przyczétek ucieka wysoko do géry, wy-
dziera si¢ z poSrodka przypornic, chcialby ule-
cie¢ do nieba, ale niemoze, tworzac tylko wyso-
ki, waski, martwy trojkat. Ten trojkat daje
miare nielitoSciwego dachu, gory gatéow pietrza-
cej sie¢ nad koronkami do wysokoSci trzystu
stép, masy ciemnej, waskiej, spiczastej,
zgcej bez tchu i z mozolem do géry.

a da-

ale
si¢ napra-
wde wyrwalo do nieba i ziemska ciezko$¢é po-
konalo. Dwie wieze, istne cuda, gonia po obydwu

I to samo widaé u gléwnego wchodu,
tu zamiast przypornic, stoi co§ co

stronach portalu w blekit i w nieskonczonosé,
pionowemi linjami, porywajac z soba i wzrok i
dusze¢ widza, jakby dwa duchowne archanioly.
Niemasz w nich miary, nie masz idealnego pie-
kna, nie masz pokoju kolumn Partenonu. Ale
one zawladng toba, porwa ciebie, wstrzasng to-
ba do dna. Kazda z tych AYiez u dolu masywna
i kwadratowa, ma dwie stron zwroconych na ze-
wnatrz tylko, a w kazdej stronie jedno wielkie,
spokojne gotyckie okno, tworzace luk potezny
wsparty o potezne filary. Tu moc zyje w pelni.
Na pierwszem pietrze juz kazida wieza, wez-
sza troche, i tu dwa mniejsze okna wsparte
0 gzyms, widoczne wszedzie dokola. Bo wieza
tu wyrosla juz z gmachu, i buja swobodnie, du-
mna z o$miu ostrolukéw i o$miu filaréw. W na-
stepnym pietrze znow tylko jedno, a nad niem
dwa okna widaé. Wieza ciagle si¢ zweza w isto-
cie, a dla oka zweza si¢ bardziej jeszcze, w mia-
r¢ jak ponad dach wyrasta. Rytmicznie w dwu
taktach wybiegla w niebo i wybujala §wiatecznie,
a dzierzganie wzlotne w oknach, i oko twoje, i du-
sz¢, porwaly juz daleko od ziemi, az gdzie$ tam,
gdzie jaskélka tylko lata ponad duchy ludzkie i ko-
Scielne, gdzie§ swobodniejszy i blizszy Boga.
Ale niedo$¢ tej jasnej i poteznej budowie, Ze do-
szla tam, gdzie si¢ spokojnie modli¢ moze. Pra-
gnie dojs¢ do rzeczy niepodobnych, i goni coraz
dalej, juz mniej jasna, juz mniej rytmiczna,
tworzac klin ogromny, przezroczysty, dzierzga-
ny, niemozliwy, w ktérym cudem tylko utrzy-
muja si¢ kamienie nad otchlaniami blekitéw.
1 wieze coraz wezsze wznosza si¢ w nieskon-
czono$¢, az nareszcie nikna wsréd blekitow. Za-
szly do miary mozliwo§ci i nie znalazly poko-
ju. Zuchwale wraz z dusza twoja pogonily do
gory, oderwaly od ziemi i nie spocze¢ly. Nie zna-
lazle§ konca tesknoty i dalej myslg gonisz w nie-
skonczono$é, i zwisle§ w pél drodze do nieba i
bujasz do géry, i chcialby§ by¢ ptakiem, i te-
sknisz i marzysz niespokojny i niezadowolniony,

jak asceta ktéoremu ziemia zbrzydla, i ktory
niedoszedl do nieba. A jednak dobrze ci ze§
sie¢ oderwal od prochu — Zze$ si¢ wzniosl jak

ptak i ze§ zwyciezyl cialo.

I wnetrze katedry to takie wielkie, teskne,
cudowne westchnienie, przybytek niepojetym
sposobem dla lotu zbudowany. Wnetrze to do-
piero wyrzeklo mys$l cala narodu i mistrza.

Kos$ciél ma wzdluz pie¢ naw,
trzy nawy. W nawach bocznych przebywa jakis

a W Szerz

klasyczny duch. Jeste§ tu niby w jednym z bo-
réw poélnocy, tak ciemno tu, i tak tu pelno ta-
jemniczego zycia. Ale i kolumnady klasycznych



Swigtyn budzg sie w twojej pamieci. Podwdjny
rzad filarébw gotyckich cie otoczyt, i plastyczne,
potezne, idealne zycie powstato tu poraz pierw-
szy, na potnocy. Filar dwakro¢ tak wielki jak
kolumny Partenonu, wyrasta wprost z posadzki
fantastyczng todyga, petng katéw i rogow ol-
brzymich. U szczytu szarego groznego filaru,
spoczagt wieniec debowy, a na tej glownicy sparty
luk o tréjkgtnych polach, szeroki, mozny i spo-
kojny. Znalazta sie tu miara, i groza stara i zy-
cie, i przybywasz jak ongi ws$rdod poteznych
duchéw, i sklepienie daje ci spokdj u gory. By-
to¢ w Doryckiej $wigtyni wieksze zycie, i lik

byt tam i tad bardziej boski, bo tu nie przeli-
czysz ttumu filarow; ale i tu jest zycie i tad,
a wsrod cienidw tych wieje wielki wiatr z bo-

row potnocy peten tajemnicy. Tu skupisz ducha
by wejs¢ do wielkiej nawy.

A w wielkiej nawie nie masz juz wzmianki
o dawnym ladzie, o architektonicznym rozumie
1 starym ideale. Nie masz tu kolumn duchow,
z ktéremi bys wspéiczuwat; jest tylko przyby-
tek fantastyczny stawiany pewno przez rusafki,
i wielkie niespokojne westchnienie z kamienia,
co sie porwato do nieba wbrew prawom ciez-
kosci.

Filary co odgraniczajg boczne nawy, i spo-
kojne tuki dzwigajg, tworzg tylko, ze tak po-
wiem, podwale kosciota. Powyzej wcale inna
budowa. Filary tu wzrastajg jakby w niezmier-
nie cienkie wiezyce, jakby w gotyckie strzaty
pedzace do nieba, w bezcielesne prawie, bez-
silne, nieskonczenie dtugie westchnienia kamienne.
Przedzielone dwiema glownicami z lisci debowych,
a potgczone z sobg balustradg, co sie tuz nad
pierwszymi lukami ciggnie, nie majg osobistego
zycia, ani osobistej wartosci, staly sie tylko
gotyckiemi filogronami, posréd ktorycli jasniejg
barwami przesigknietemi stonicem, okna wazkie
a wysokie nad wszelkg miare Nie masz tu
istot kamiennych, nie masz i $ladu miary, nie-
masz celu kamiennej tesknoty, i wszystkie te
gonigce w gore linje schodzg sie prawie u szczytu.
Nie znajdziesz w tej gtownej nawie spokoju
sklepien, bo cho¢ ostrotuk sufitu ma az czter-
dziesci stép przeciecia, znika, bo zawist zbyt wy-
soko. Tu tylko wszystko porwato sie szalenie
ku Bogu, przyobleczone w mglistych barw pur-
pure.

Kamienia sita znikta zupetnie. On tylko
daje ramy, on tylko kresli modlitewne niespo-
kojne linje. Gdy pomyslisz, ze to sklepienie nad
glowa, btekitne, o gwiazdach ztocistych 2z ka-
mienia, dziwisz sie jak owe wibkna, co sg niby
kolumnami gotyku, mogg to sklepienie udzwi-
gng¢. Okna barwne zakrywajg przypornice, i
niemasz tu na wewnatz innego ttumaczenia nad
cud albo czar. | $wiatto zaczarowane ptynie
przez okna, a oko twoje wcigz patrzy w gore
i widzi Swiat zbudowany cudem, nie z kamienia,
jeno z barwy.

Swiat klasyczny chciat zrozumieé wyzsza
rzeczywistosci i stworzyt ideat. Pdtnoc

tresc¢

cita sie tedy od niej i stworzyta fantastycznosc¢.
Swiat fantastyczny, jest to S$wiat dowolnie przez
cztowieka stworzony, a rézny od Swiata bozego,
i nie bedgcy Swiatem ideatu. Twor fantasty-
czny jest to twor, powstaty tylko w wyobrazni
ludzkiej, a rézny od wszelkich istniejgcych two-
row. Tworczos¢é wolnej wyobrazni, zbliza tedy
cztowieka do Boga tern, ze za jej pomocg i
cztowiek tworzy samodzielnie, cho¢ samodziel-
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na dowolnem kombinowa-
zwigzku widzianych na
Swiecie rzeczywistym. Tak czlowiek stworzy
fantastycznego smoka gdy ztgczy ciato jaszczurki
ze skrzydtami nietoperza, i gdy kaze ogniem ziaé
owemu tworowi. Fantastycznem jest drzewo mo-
wigce, fantastyczng sfinga klasyczna, fantasty-
cznemi mogg by¢ wreszcie i rysy ludzkie z lekka
przez rysownika przeistoczone.

Twoérczos¢ ta nie tylko jest mniej samo-
dzielng od twoérczosci boskiej. Jest takze mniej
potezng, bo nie tworzy najczesciej istoty, jeno
pojecie jej, albo podobienstwo. Pojeciem, opo-
wiescig tylko bywa w poezji, podobienstwem w
rzezbie i malarstwie, w jednem tylko budowni-
ctwie i w muzyce rzeczywistoscig prawie. | dla-
tego to w fantastycznej niemieckiej sztuce wziety
tak widocznie goére budownictwo i muzyka

Kto rzecz jakg fantastyczng, a nadewszy-
stko gmach fantastyczny tworzy, ten sie do pe-
wnego stopnia rowna z bogiem, a i caly rodzaj
ludzki ucieszy sie poznanem dzietem, bo jest po-
kryjomu tgcznosé miedzy Iludzmi, ktéra czyni,
ze dzieto jednego podziwiajg i inni radosnie,
jakby to ich byto dzietem. A kto wejdzie do
katedry kolonskiej, ten oglada twor prawdziwy,
a na pozor catkiem fantastyczny, bo zbudowany
na przekor prawom mechaniki i statyki, trwa-
jacym nieswiadomie w umysle kazdego czio-
wieka.

Zrédlo estetycznego uzywania jest tedy
czysto romantyczne, przeciw klasycznemu pieknu
wynikajgcemu ze zrozumienia jasnego praw na-
tury. Twoérczos¢ romantyczna jest tedy jaskra-
wem zwyciestwem ducha ludzkiego, dla wszyst-
kich ludzi milem i radosnem. Nie$miato stawiata

nos¢ ta ogranicza sie
niu rzeczy w innym

pierwsze kroki w Spirze, zjawita sie w petni
juz w Kolonji, i pokazuje tu widzowi Swiat tak
dziwnie nowy, ze tem zaprzata umyst jego na

dtugo.

Ale romantyczna fantazja panowata juz we
Wioszech w Syenie, panowata w Strassburgu i
Moguncji, i nigdzie nie wywotata tak poteznego
wrazenia, jak tu wrKolonji. Poczesci to dla tego,
ze Syena naprzykiad wyobraza jakis swiat dzi-
wny, a Kolonja jest cudem =ze szkita, gtazu i
barwy. Ale gtownie dlatego, ze w Kolonji usza-
nowano inne warunki piekna. Gdyby te skle-
pienia cigzyty widzowi, bytoby mu niemito, tu
ulatniajg sie prawie zuchwale. Gdyby nikt nie
moégt przejrzyé planu budowy, znuzyiby sie
wnet umyst i odwrdécit przesycony, a tu mate-
matyka jasna panuje podobnie jak w gmachach
klasycznych. Gdyby tu mieszkatly ciemnosci,
i gdyby linje przypominaty cierpienie, wzietaby
cie, jak w Moguncji, trwoga okropna- Tu wszy-
stko wzlatuje ws$réd Swiatta do Boga wraz z
tobg. Nie widzisz spokojnych linji, coby mowity
0 osiggnietym juz celu; nie otoczyty cie wyzsze
istoty z gtazu do bogéw podobne, ale dusza twoja
uleciata w nieskonczonos¢, i myslisz, ze zaleci
kiedy$s az do wszechmocy i wszechmitosci, ze sie
coraz bardziej do nich zbliza.

Tu germanska architektura dosiegta szczy-
tu. Zostawita juz pozniej dwa tylko dzieta wy-
magajgce wzmianki, i oba te dzieta stanety da-
leko od Renu. Mam tu na mys$li Swietego Szcze-
pana w Wiedniu, i az w Medjolanie postawiong,
marmurowg katedre. Medjolanska dawniejsza, o
niej tedy najpierw mowi¢ wypada.

Katedre lombardzkg dzwigngt u przetomu
14. i 15. wieku budowniczy Niemiec, Jan z Ul-
macji. Przewi6zt tedy do Wioch zywcem tra-

dycje niemiecka, nie umiat jej jednak obronié¢
od wptywow klimatu i otoczenia. Jan Galeazzo
Visconti, pan Medjolanu, chciat mie¢ kosciot
wiekszy i Swietniejszy od gmachéw poganskiego
Rzymu, i gmach powstat z biatego marmuru, a
zakryt wszerz i wzdiuz tak wielkg przestrzen,
ze lubo bardzo wysoki, nie przewazg w nim
linje pionowe, podobnie jak w Kolonji; a ze tu
Sniegi nie lezg na dachach przez pét roku, wiec
obeszio sie bez dachu wysokiego, i kosciot od-
dat wiernie na zewnatrz ksztalty swe wewne-
trzne w sposdb mity racjonalnemu Wtochowi.
Przez to samo wstgpit w zakres klasycznej pla-
styki i chciat by¢ $cistag, naga, osobistg jedno-
scig. Nie znidést tedy osobnych wiez i osobnego

choéru, odkryt fasade szerokg, postawit ottarz
wielki w sercu krzyza i lubg lekkga kopute
nad ottarzem. llo§¢ przypornie zmniejszyta

sie tak, ze mozesz wszystkie okiem obej-
rze¢, cho¢ ich przeliczy¢ nie mozesz, i nie
masz ani jednego ciezkiego szczegotu na lekkim
gmachu.

Na zewnatrz widzisz tedy wyraznie krzyz
tacinski, przed ktéorym stanefta pdézno klasyczna
fasada, nad ktérym ptaski dach tamie sie wto-
skim trybem na dwa pietra i Srodkowa kopute.
Tylko okna, wigksze jak zwykle we Witoszech,
stanetly gesto, przerabiajgc mury naw na diugie
rzedy arkad, spartych o silne i osobiste goty-
ckie filary. Tylko mndstwo posggéw zwisto przy
flarach w gotyckich kapliczkach, obarczajgc
niepotrzebnie gmach, ale strojagc go w plastyke
potudnia. Tylko réj wiezyczek i przypornie ha-
ftowanych wienczy ptaski marmurowy dacii.

Na wewnatrz masz pie¢ naw, podobnie jak
w Kolonji, tylko Zze tu srodkowa nawa nie tak
bardzo wybujata w gére i ze przeto gmach wy-
glada jak gmach z kamienia, ze malowane Swia-
tlo pada wszedzie na filary i ze w sklepieniach
jest przecie cho¢ troche pokoju. Filary gotyckie
wyrastajg dalej po nad sufit, ale o tem na we-
wnatrz nikt nie wie. Jest tu pokdj, sSmiato mo-
dlitewny. Miary nie masz, filaréw’ nie zliczysz,
widzisz wianki kaplic, ktére przerywajg ich fad
tworzgc ciezkie gtownice, widzisz, ze sklepienie
bez sity, bo dzierzgane cate w liScie z marmu-
ru, albo przynajmniej udaje, ze dzierzgane, wi-
dzisz niezliczony naréd posagow barocco, tamig-
cych i fad linij i wzniosto$¢ modlitwy, a jednak
wieje na ciebie ws$réd kruzgankéw ciemnych
modlitewna tesknota potnocy, patrzy na cie
z posrod filarow sita i groza klasycznego po-
tudnia.

Kazdy filar kosciota zamienia sie na ze-
wnatrz w smukig, lothg wiezyce, o szpiczastym
szczycie. Jest tu tedy sze$¢ rzeddow, biatych
wiezyc, gonigcych lotnie do nieba, a potgczonych
miedzy sobg w wysokosci srodkowego sklepienia

wzlotnemi mostkami przypornie. Na wiezach
Zzyja posagi, na przypornicach rosng rosliny z
marmuru. Nad gtéwna nawg ciagnie sie ptaski

dach, jasniejgcy w stoncu a wiodgcy do koputy.
Wiezyczki $rodkowe tylko tuz przy kopule wy-
sytajg do niej przypornice, a mata wiezyczka,
co z koputy wychodzi, tworzy srodek i najwyz-
szy punkt gmachu. Z daleka leci caty kosciét
do nieba, skrzydlaty, weselny w obliczu Alp.
ale nie goni tak niespokojnie, jak katedra ko-
lonska jedno raduje sie w Bogu, $piewajgc hymn,
jakby, chérem wdziecznych, dziecinnych gtoséw.
A gdy chodzisz po wielkiej, stonecznej, Srodko-
wej przestrzeni dachu, radujesz sie sam mnogim
cudem wzlotnych iglic, co wdziecznie bujajg w



kolo ciebie, jakby mnaréd aniolkéw strojnych.
Tu wdzigk iglicy i lotno§¢ przypornicy przy-

stepne, tu wystgpily jasno w klasycznej nago-
§ci Italii. Sloncem przemieniona fantazja go-
tycka.

Swiety Szczepan w Wiedniu przeciwnie,
prawym synem poélnocy. Z daleka nie widzisz
nic nad ciezki dach i wieze, a gdy wroécisz z
Wiloch, dziwisz si¢, ze to koS$ciol tak maly.

Wieza, jedna z najwyzszych na $wiecie,
stanela przy boku koS$ciola, nie zlaczona z nim,
samodzielna zupelnie. Jest to ogromna, ci¢zka
masa kamienia, co si¢ zweza przez pigéset stop

wciagz. Stanela na szerokiej czworobocznej pod-
stawie, a konczy si¢ ostrym szpicem. Ciezy
ziemi. Tylko Kkilka gotyckich okien rozwarla

w masie swojej i wyglada z bliska jak olbrzym
pancerny, ciemny, ponury, co chce rogiem dziu-
re uczyni¢ w niebie. Moc tu jest i Zycie osobi-
ste, ale nieidealne i nieujete miarg, i samotne
a fantastyczne. Bo ten olbrzym si¢ przystroil
w dziwne szaty mnogich tréjkatéw i sztachet
kamiennych. Zabladzisz, pnac si¢ wzrokiem do
géry, wsréd roju szczegéléw ; czasem przykla-
Sniesz matematyce linji, czasem si¢ zlekniesz
jakiej$ kamiennej poczwary. 1 dlugo bedziesz
sie¢ patrzyl w niemym podziwie; czasem sie zle-
kniesz olbrzyma, czeSciej przypomnisz sobie
dziecinna bajke, patrzac na ostatniego syna pél-
nocnej fantazji, zrodzonego juz wu schylku pie-
tnastego wieku.

Bok koSciola przy wiezy, ujety w lad nie-
zwykly poélnocy. Jest cztery wielkich okien i
cztery wielkich tréojkatow z koronki kamiennej
nad oknami; misterne one, a osobiste; mistyczne,
piekne. One najdoskonalszym na
Swiecie wyrazem pdélnocnej ornamentyki, o sto

a trzezwe i

lat wczesniejszym od wiezy.

Fasada nie wiedzie¢ kiedy powstala, nie
wiedzie¢ do czego podobna, patrzy na ci¢ kolo-
salna brama o kraglem sklepieniu i jednostaj-
nym murem, i samotnem gotyckiem oknem i na-
rodem poczwar kamiennych, jakby zaklecie ol-
brzymie, jakby wiekuista zagadka. A na we-
wnatrz dwa osobne powitasz gmachy, czy nawet
cztery gmachoéow. Najprzéd masz czworogrania-
ste mieszkanie przestrachu, niby pusty loch.
Nie wiesz, czy to oSm kolumn, czy ofSm filaréow
stanelo §réd zmroku, po cztery w kazdym rze-
dzie, dzielac trzy réwne sobie nawy. Nie maja
glownie i zrastaja si¢ z sufitem, i nie maja nad
soba sklepienia, jeno wzdymajg si¢ u gory i
spotykaja si¢ z soba w krzywych linjach nie-
spokojne.

Dalej, za nawami, trzy chéry, zupelnie od-
laczone od siebie, trzezwe, a tak popsute przez
barokizm, ze mys$l pieknych filaréw i tukow za-
gubiona. Wielki oltarz stanal w glebi Srodko-
wego chéru.

Gotycyzm tu nie budowal juz w krzyz,
nie wzlatal do nieba, nie uzywal przypornic,
stracil dawny ideal, nowego nie znalazl,
sial umrzeé, u poczatku szesnastego wieku, gdy
ten koScidl przestano budowaé. Nowej mySli nie
znalazly juz Niemcy i na$ladowaly juz tylko
odtad niezdarnie wloskie odrodzenie i wloski
barokizm, a zwlaszcza ten ostatni, tu w Niem-
czech, i ciezszy i dziwaczniejszy, jak we Wlo-
szech.

i mu-

(Ciag dalszy nastapi.)
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NIEDZIELA W ANGLIL

(Dokonczenie.)
1.

Taka jest niedziela w Anglji. Cztowiek wigc,

ktory przez caly tydzien ugania si¢ za kawal-

kiem chleba, nie ma prawa uzy¢ niedzieli sto-
sownie do swego uznania. Po pracy siedmiodnio-
dniowej nie wolno mu si¢ w przyzwoity sposob
zabawi¢. Wyzsza klasa spoteczna nie jest bynaj-
mniej usposobiona do zaje¢ umystowych, a po-

pularne odczyty, ktore tak wszedzie sg rozpo-
wszechnione i tak blogie wydaja owoce, sa w Anglji
rowniez za ,disorderly" uwazane. Nie podobna,
aby tego rodzaju przewrotnos$ci nie oburzyty czto-
usposobionego dla
faktem, ze podobne

chronizmy spoleczne musza w swoim czasie nie-

wieka przyjaznie ludzkosci,

a przewidzianym jest ana-
Jest istotnie
dotad

uniknienie wywotaé gorzka zemste.
rzecza niepoj¢ta, dlaczego wlasciwie tych
praw niedzielnych nie zniesiono.

Nie od rzeczy be¢dzie wspomnie¢ o probach

jakich si¢ dopuszczali, chac uniknaé ich przy-

krych nastepstw, rézni przedsigbiorcy w Man-

chester. Poniewaz wejscie ptatne dozwolonem

jest w miejscach gdzie si¢ odbywaja ,religijne
praktyki", przeto zarzadzajacy lokalami publicz-
nymi, kazali sobie wyda¢ licencje na odprawia-
nie shluzby bozej. Kto wigc tedy przyszedl, mogt
zupetlnie podtug woli przystuchiwaé si¢ kazaniom
albo $piewom, lub tez uwadze swej polecaé zwie-
rzeta, kwiaty it. d. Ta komiczna pomyslowosé
nie doznata ogodlnej aprobaty. W 1854 r. parlament

utworzyt komisje, ktora si¢ zajeta rozpatrzeniem

kwestji szynkowej. Rezultaty okazaly, ze nie-
umiarkowanie bezwarunkowo si¢ zmniejsza, gdy
lud znajduje inne sposoby uprzyjemnienia sobie

ezasu. Komisja wiec stawia taka rezolucje¢: ,,By-
loby pozadanem, aby miejsca, w ktorych si¢ od-
bywaja wyklady popularne i sluza za odpoczy-
nek, a obecnie w dnie niedzielne sa zamknigte,
w po potudniowych godzinach byty otwierane. O
ile miejsca takie, wskutek przeszkéd prawnych
sag zamkniete, o tyle odnos$ne przepisy moga zo-
sta¢ zmienione." lo, zreszta bezskuteczne orze-
czenie wywotalo liczne uwagi, postanowienia, ra-
1867

aby odczytano

dy 1 petycje. Nareszcie po diugich trudach,
roku parlament dat si¢ uprosié,
projekt do zmiany biléw Jerzego — po pierwszej
wszelako zaraz sesji, wszelkie zmiany odrzuco-
no. Nastgpnego jednak roku niejakiemu$ Langley
zachciato si¢ denuncjowaé za niepszestrzeganie
praw niedzielnych; bylto pierwszy wypadek od
czasu ustanowienia piagtego bilu. Naturalnie oska-
rzony musiat by¢ skazanym. W trzy lata po6-
zniej zndw doniost ktos, ze pewien rybak w nie-
dziele zaopatruje stét krolewski w ryby. Te fa-
kty dopiero zwrécity na si¢ uwage ,Izby niz-
szej i lordow", otworzyty im oczy, ale jeszcze
nie w zupelnos$ci, i wowczas spostrzegli dopiero,
dobre.
ze dochodzenie,
tylko

miejsce.

ze to co Karol zrobil, nie byto Sporza-
dzono wigc bil, ktéory uznawal,
na podstawie czwartego aktu niedzielnego,
za zezwoleniem magistratu moze miec
Dlaczego odrazu cate to prawo nie zostalo znie-
sione, nie wiemy 1 nie pojmujemy — wszelako
jeszcze mniej jest zrozumiatem, dlaczego ten no-
1875

dotad w celu

wy bil miat by¢ prawomocnym do roku!

Oto jest wszystko, co czyniono

odwotania owych fatalnych pigciu dekretow. Juz
podczas wspomnianych rozpraw, se¢dziowie oka-
zywali swa niech¢¢ wzgledem denuncjacyj — po-

znali, ze prawa te byly nonsensem, mimoto je-
dnak jako s¢dziowie musieli si¢ ich trzymac.

Podczas nastgpnych czterech lat nic zreszta
nie byto stycha¢ o tych kwestjach. Z tern wszy-
stkiem stynne

akwarium w Brighton zaczgto

otwiera¢ dla publiczno$ci za pienigdze zaré6wno
w niedziel¢ jak w dnie powszednie. Podczas gdy
przez diugie lata nikomu nie przyszto na mys$l
wystapi¢ przeciwko temu, nagle 1875 r. w kon-
cu kwietnia, jaki§ pan Ferry przypomniat sobie,

ze stare prawa sg jeszcze obowigzujace 1 zaska-

rzyt towarzystwo aquarium. Przy tern zauwa-
zyt on, ze mu nie idzie o zaszkodzenie towa-
rzystwu, ale o ,wykonanie" prawa. W celu do-

wiedzenia tego, zaproponowal on kar¢ wynosza-

ca 20 funt. szterl. Prawo wytrzymalo ,prébe"

bardzo dobrze, na jasnosci nie pozostawilo nic

do zyczenia. Jest rzecza naturalng, ze aquarium
jest ,disorderly-house", stuzy do zabawy i byto
przystepne za pieniagdze. Se¢dziowie wigc zmu-
szeni byli towarzystwo aquaryjne skazaé¢ po 200
ich za-

funt. szterl. za kazda niedzielg, w ktora

ktad byl otwarty. O ile jednakze niechg¢tnie ten

wyrok zostal wydany, pozna¢ mozna po uwa-

gach, ktore sedziowie do niego dodali. Jeden
z nich powiedzial, ze ,byloby mu bardzo przy-
jemnie, gdyby nie potrzebowat bra¢ udziatu w sa-
dzeniu tej sprawy". Drugi utrzymywal, ze ci,
ktorzy niechca, aby lud zwiedzat Public-Houses,
powinni si¢ postara¢ o to, by mu je zastapi¢ in-
teresujagcemi 1 pouczajacemi rozrywkami". Mimoto,
ze sedzia rzadko zwykt moéwi¢ przeciwko pra-

wu, uwagi te zyskuja na wysokiem znaczeniu,

i pobudzity duzo agitatorow, ktorzy wystapili

przeciwko zastarzalym dekretom.

Ze towarzystwo brightonskie nie moglo sie
pojedna¢ z tym wyrokiem, rzecza jasna. Polecito
ono wprawdzie w nastepne dnie niedzielne zam-
kna¢ aquarium, ale pobudzilo tez do agitacji.
Prasa zaje¢ta si¢ gorliwie tym przedmiotom i tak
go przetrzasta, ze parlament juz w miesigcu lipcu
widziat si¢ zmuszony sporzadzi¢ bil, mocg kto-
rego minister spraw wewnetrznych otrzymal pra-
wo uznania wszelkich wyrokow zapadlych na
podstawie fatalnych praw niedzielnych Jerzego,
za niewazne. Reforma ta moze by¢ tylko zrozu-
kazda

kare ke¢dzie znosit, tak, ze denuncjantom odech-

miang naturalnie, ze minister faktycznie

ce si¢ denuncjowaé¢. Bil ten zastluguje zaréowno
na zarzucenie jak 6w podobny zupelnie do niego
z 1871 r.;
prawo obowiazujace uczyni¢ nieszkodliwem i nie-

maja one wprawdzie oba na celu,
zaprzeczenie wywieraja skutek,
toby daleku

zupetnie? Niepojmujemy tego postgpowania i dla

ale czyz nieby-

roztropniej podobne prawo znie$é

polsrodkéw jego nie mozemy znale$S¢ usprawie-
dliwienia.

Zachodzi kwestja, czy opinja pnbliczna zgo-
dzi si¢ na podobne rozwiagzanie kwestji niedziel-

nej. Sadzimy, ze nie. Gdy okolicznosci te wsku-
tek zaj$cia z brightonskiem towarzystwem zndow
silnie wystapity na porzadek dzienny, nie powinny
dopokad

nie ulegnie

by one wczesniej zasnaé spokojnie,

obecny ustroj angielskiej niedzieli

gruntownej reformie. Mozna stlusznie zazadaé —

i przeprowadzi si¢ to — aby akty, ktéoreby obe-
cnie w zaden sposob nie zostaly przyjete, nie
byly 1 teraz cierpiane, zwlaszcza jezeli tak sa



utozone, ze nawet w najbardziej urzgdowych ko-
si¢ o nich. W

tak
towy kierunek migdzy narodem,

tach z niechecig wyrazaja samej

rzeczy ujawnia si¢ obecnie silny antysaba-
ze agitacja ta
bezwarunkowo dozna pomys$lnych skutkéw. W
od kilku lat

»Sunday league," jest ona jednak bardzo ciemna

Londynie istnieje juz dziesiatek

Cala dziatalno$¢ tej ,league" ograni-

ze podawala ona petycje do

i bezsilna.
czata si¢ do tego,
rzadu ido izb prawodawczych, to jednak wta-
$ciwie aa malo si¢ przydalo i, o ile wnie§¢ mo-
zna z obecnego stanu rzeczy, stabe na przysztosé
zapowiada rezultaty. Tak wazne sprawy w inny
zupetnie sposob powinny byé atakowane. Potrzeba
tu energji ligi Cobdena  Wspomniane akwarjum

zrobito juz albowiem zaczawszy od

15.

poczatek,

dnia sierpnia 1875 w kazda niedziele jest

otwarte. Najlepiej by bylo, zeby wszystkie miej-
sca rozrywek poszly za jego $ladem.

Ciagglte meetingi, artykuly dziennikarskie,
interpelacje i t. p., zrobilyby juz reszte ipozwo-
lityby zaja¢ takie stanowisko, ze panstwo prze-

staloby cztonkom swoim zakazywaé¢ w jakim-

kolwiek dniu roku pracowac¢ i szukaé rozrywki.

Panstwu, jako maszynie rzadzacej, pozosta-
Wy-
poczynek taki jest nawet niezbedny dla tych, kto-

wia si¢ do woli w niedziel¢ odpoczywac.

rzy przez caly tydzien si¢ drgcza, aby taicze
mieli okazj¢ wypoczaé. Wypoczynku tego je-
dnakze im zatruwaé panstwo nie ma zadnego
prawa.

Ostatecznie panstwo we wlasnym swym in-
teresie jest niekonsekwentne w kwestji przepro-

wadzenia tego niedzielnego wypoczynku swych
urzednikéw. Podczas gdy poczcie daje wypoczy-
nek, telegrafowi kaze pracowac bezustannie. I do
tego wszak takze trzeba ludzi? A jednak dalo
si¢ to jako$ mniejsza z tern w jaki
sposob, W ten

zgodnie

urzadzié,

we wszystkich innych krajach.

sam sposob towarzystwa transportowe

si¢ porozumiaty ze swymi urz¢dnikami w przed-
rodzaju regulo-

miocie pracy niedzielnej. Tego

wanie stosunkow wykonywa si¢ wszedzie, za-

zwyczaj samo przez si¢, na korzy$§¢é wszystkich
wspoldziatajacych bez wszelkiej interwencji pra-
wodawczej. Publiczno$¢ moze byé¢ dobrze obstu-

zong, a mimo to uslugujacy jej nie powinni si¢
modz uskarza¢ na zmegczenie. Jest bezwarunkowo
rzecza niemozebng, aby niedziela jednocze$nie
byla i dniem ogdlnego wypoczynku iogélnej za-
bawy, albowiem wtasciwie bawiagca si¢ cz¢s¢ musi
by¢ obstugiwana przez inng. Ot6z zawieranie
kompromiséw w tej kwestji, powinno by¢ zosta-
wione osobom interesowauym. Zadnemu za$ przed-
sigbiorcy nie powinno by¢ wzbronione, ludziom
swym dawa¢ w niedziele zajecie, z ich wola, za
dodatkowa placg, lub tez inna ugod¢, albo tez

na te dnie wynajmowaé innych postugujacych.
Badz co badz, nar6d angielski powinien by¢

dostatecznie kompetentnym w kwestji spedzania

dnia niedzielnego, czy to przy ksiazce, czy tez
nareszcie w publicznych zaktadach.
sobie zwrdcié je-
na kilka

zapewno gdziein-

Na zakonczenie pozwole
szcze uwage¢ szanownych czytelnikow
zjawisk spotecznych, ktoérych
dziej napotkaé¢ nie mozna, a ktére itutaj sg tylko
Dla o0so6b

przebywajacych w domu wytworzyta si¢ specjal-

wynikiem ustroju dnia niedzielnego.

nie cala literatura niedzielna. Dzienniki wpraw-
dzie nie wychodza, natomiast jednakze drukuje
si¢ mnostwo ,bibljotek" i ,magazyndéw". Jedna
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nawet z tych perjodycznych publikacyj nosi ty-
tut :
tego dziwnego ,Dnia Pana“ jest,

»Sunday ad home". Dalsza konsekwencja

ze wiele biur i
si¢ juz w sobot¢ popotu-

warstatow, zamyka

dniu o 2-giej godzinie, tylko w celu dania mo-
zno$ci pobawienia si¢ przynajmniej przez po6l dnia
sobotniego tym niewolnikom niedzieli. Niezwykle
dziwnem urzadzeniem jest tak zwany ,Bankho-
liday“. Jestto jeden poniedzialek w miesigcach

kwietniu, czerwcu, sierpniu i grudniu. Cztery te

dni w roku s3a przeznaczone na powetowanie

sobie wszystkich dni niedzielnych. W szystkie wigc
fabryki,
ile tylko

domy handlowe, warstaty i t. d. zamy-

si¢
owych ,dysorderly house",

kaja i dusza zapragnie uzywa w

ktore w ,,Dzien Pa-

na" ulegaja kontroli bilow niedzielnych. Nic tez
dziwnego, ze zezwolenie to bywa silnie wyzyski-
wane. Nakoniec zanotuj¢, ze aby da¢ zupelna
moznos¢ pohulania, prawie wszyscy pryncypato-
bra¢ urlop

wie pozwalaja swym podwladnym

na 14 dni (,yearly holidays"). Rozumie sig¢, ze
zaplata za ten czas odlicza si¢, a mimo to jednak
wigksza liczba jest zmuszona korzystaé z tego
urlopu. Miejmy jednak nadziej¢, ze zacofane urza-
dzenia minionych wiekdéw, upadna pod naciskiem
postepowych dazen inteligencji angielskiej, a dni
niedzielne tak beda obserwowane w liberalnej An-
liberal-

by¢ po-

glji jak gdzie indziej — w mniej moze

nych krajach — 1 jak obserwowane

winny.

L K
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przez

K. SKALKOWSKIEGO.

skutki
stronnictwa polityczne*,

Obecny stan Japonji*, reformy*, najazdu niepro-

szonych dobrodziejow*, powody re-

wolucji. — Wplyw reform na stan ekonomiczny * wyzyski-
wanie bezczelne Japonji przez cywilizatorow. — Ogoélne nie-
zadowolenie, opozycja, prasa, kluby, adresy, poréwnanie z
Polska. — Nagasaki. — Oryginalne fiakry. — Kolonja
rosyjska.
Nie pierwsza Japonja przedstawia nam

przyktad kraju, ktérego nieszczgScia poczely sig
od chwili zetknigcia z Europa i jej cywilizacja
stawiona. Pomy$Ino$¢ dopoéty trwata, dopoki Ja-
ponja zyla w osamotnieniu : rzad byt szanowany
i silny, jedna i taz sama dynastja panowata bez
przerwy przez cale lat 2.500; wyzsze warstwy

towarzyskie, skupiajac si¢ okolo mnoéstwa do-

moéw ksiazgcych, tworzyly ogniska, w ktorych
sztuki wraz z oryginalnym a wykwintnym prze-
mystem rozwijaly si¢ i kwitly swobodnie ; stan
wojskowy cieszyl si¢ wprawdzie przywilejami
ry-
sta-

znacznymi, lecz stynal natomiast z ducha

cerskiego i wspolnie z moznymi ksiazety,
nowit skuteczna przeciwwage rzadu centralnego,
nie pozwalajac na wyzyskiwanie stabszych ; o
jakich§ tam podbojach, Japonja ani my$lata na-
wet i przez cate 25 stuleci wiodla tylko dwie
wojny; prosty lud nie znal co to jest niewola,
a lekkie podatki ptacil ryzem; tanio$¢ byla po-
wszechna i przez cate lat 300 produkta w cenie
nie baczgc nareszcie
nikt

chleba za granica,

ani razu nie podskoczyty;

na ciggly wzrost ludnosci, nie czul naj-
mniejszej potrzeby szukania
i tak dalece wtasne produkta wystarczatly, a to

dzigki doskonatemu gospodarstwu rolnemu, ze

Japonskiego
sposobem jakby
Brak drég la-

potowa archipelagu pozostawata

niezaludniona, stanowiac tym

rezerwe dla przysztych pokolen.
dowych wynagradzat si¢ ogromem marynarki prze-
wozowe] (cabotage), i kraj we wszystkiem star-
czyl sam sobie, z wyjatkiem chyba tylko kilku
sprzetdéw 1 sprzecikow angielskich lub holender-
skich,
osobliwos$é szczegdlna.
z wod morskich — o czem dopiero w Europie
poczynaja — ciagneli
rzy$§¢, a umiejetnos¢é czytania i pisania,

kupowanych przez majegtniejszych jako

Nie tylko z ziemi, ale i
marzy¢ Japonczycy ko-
byta u
rzemiosta nie bytlo

nich powszechna, kwitty,

wprawdzie kapitalistow wielkich, ale tez i nie
narod troszczyl si¢ tylko o roz-

a po wypedzeniu jezuitow

byto ubodstwa;
maito§¢ rozrywek,
w roku 1638,
pod wzgledem wyznaniowym;

panowal w Japonji najzupeiniej-

szy pokdj fana-
tyzmu nie bylo zadnego, a sita religji nie pole-
gata na dogmatach, lecz na wpltywie etycznym
na natur¢ ludzka. Nie zgodziwszy si¢ na przy-
jecie od Europejczykow katolicyzmu, Japonczycy
przyjeli w zamian tyton, i odtad palenie fajki,
tak u majetnych jak i ubogich, pocz¢lo, po mi-
losci, stanowié¢ gldwng ich przyjemnos$é.

do kraju tak

szczesSliwego wpadli Europejczycy lat temu prze-

I trzebaz nieszczgs$cia, ze

szto 30 ze swoja cywilizacja, a to idac za przy-
ktadem przedsigbiorczych Jankeséw, powodowani
Cywilizacj¢ przynie-

chciwoscia niezmierng!

$li pod postacia wodki, opium i innych to-

warow. zamiast przepe¢dzi¢ niepro-

lub co naj-

Japonczycy
szonych gos$ci za dziesiata miedzg,
mniej ostroznie przyjmowaé wszelkie ich grze-
czno$ci, jak to czynig naprzyktad Chinczycy —
postapili przeciwnie; otworzyli na rozciez wrota
wszelkiego rodzaju kuglarzom europejskim i to

ich zgubilo. Dzi$ juz rzadko ktéry Japonczyk

nie zatuje popelnionego glupstwa, lecz ptlacz to
zap6zny, narzekania na nic si¢ nie zdadza i po-
zapobie-
si¢
Europejczykdéw w glab kraju i rozpowszechnie-

zostalo juz tylko jedno, a mianowicie,

ga¢ o ile sil starczy dalszemu wdzieraniu

niu tam handlowych ich operacyj.
Dotad
miast tylko siedm : Nagasaki, Kobe, Osaka,

otworem dla Europejczykéow
Jo-
kohama, Chokodate, Tokjo, i Nijegata, a juz ta-

stoi

two jest dostrzedz olbrzymia krzywde¢ wyrza-
dzong Japonji przez ozywione z Europa stosunki
Ja-
cy-
Ani stowa; przyznajemy

handlowe. Moze nam kto powie, ze inaczej
ponja nie cieszytaby si¢ dobrodziejstwami
wilizacji wspotczesnej.
chetnie, ze wytworzyty si¢ juz u Japonczykow
sztucznie pewne nowe potrzeb}”, jakich wprzod

nie znali; wielu z nich nosi juz ,pince-nez*,

cylindry, krochmalone koszule, lakierowane ci-
zemki i krawaty rozne; pija opréocz tego kwasne
amerykanski al-
swych aktorek i

wina francuskie i obrzydliwy
kohol, zdejmuja fotografje ze
kokotek — lecz po co to wszystko, pytamy, Ja-
ponczykom, gdy kraj ich i bez tego byl szcze-
$liwy 1 wesoty, i nie znal co to proletarjat, gdy
Europa tymczasem dotad nie wie jak si¢ upo-
ra¢ z klasa i gdzie podzia¢ nadmiar
ludnosci i produkcji swojej ? Fakta ekonomiczne

robocza

zreszta wymowniej stwierdzaja to, co si¢ powie-
dzialo powyzej, anizeli nabycie kilku maszyn,
retort,

nikt

instrumentow fizycznych i chemicznych

ktére sprowadza¢ i przedtem z Europy
Japonczykom nie wzbranial.

Japonja jest najlepszym przyktadem szko-
dliwosci zachwalanej swobody handlowej, ktora

juz nie jednemu krajowi data si¢ we znaki. Za-



wierajac dyplomatyczno-handlowe traktaty, Ja-
ponczycy nie przewidzieli, a nawet i nie mogli
przewidzie¢ jak wielkiego znaczenia — szcze-
gblnie po przekopaniu mig¢dzymorza suezkiego—
nabedzie zegluga parowa, w skutek czego, nie
tylko ze si¢ zgodzili na przywoz towardw za
bardzo licha oplata, lecz nadto zwiazali sobie
niebacznie rgce i na przyszios¢ w tym wzgle-
dzie. Nastgpstwa nie kazaly na siebie czekac
dhugo. Do$¢ bylo lat pigtnastu, azeby kraj ucho-
dzacy niegdy$ za wzor pomys$lnosci stal si¢ ban-
krutem. I to bankrutem do takiego stopnia, ze
kupcy zagraniczni, ktéorzy w pierwszych chwi-
lach cieszyli si¢ nie malymi zyskami, dzi§ coraz
mniej sprzedaja. Sktady ich zawalone réznemi
wybiorkami, stoja nietknigte, bo nikt nie kupuje,
a jesli jeszcze robig jakie takie interesa, to tylko
dzigki obstalunkom =ze strony rzadu, ktéoremu
koniecznie si¢ zachcialo nie wiedzie¢ po co
armji na wzor europejskiej, t.j. takiej armji, co
wysysa najzywotniejsze soki z kraju.

Dla poprawienia swych interesow, staraja
sie Europejczycy na wszystkie sposoby wcisnaé
swoj lichy towar jak najdalej w glab kraju, ale
sami bardzo malo od Japonczykow kupuja. Co
tylko byto =z osobliwosci, z rzeczy staro$wiec-
kich i z cudow sztuki japonskiej, wszystko to
juz oddawna zostalo za bezcen, sposobem sza-
chrajskim, wykupione, do Europy zwiezione i
odprzedane na wage ztota wzbogaconym zydom
i koncesjonariuszom kolei zelaznych. W zamian
za grosz, Japonczyk pozbyl si¢ skarbow. Cho-
roba jedwabnikéw zmusita byta Wilochy i Fran-
cj¢ do szukania jedwabiu na dalekim Wschodzie;
Japonja przeto duzo sprzedawata jedwabiu, a
szczegolnie jajeczek jedwabnikow, lecz obecnie
wzmiankowana zaraza poczg¢la ustawaé i handel
jedwabiem prawie tak, jak ustat zupelnie. Po-
zostala tylko herbata. Pomimo, ze smak her-
baty japonskiej jest bez pordwnania gorszym od
chinskiej, duzy jednak panuje dotad popyt na
nig do Standw poédinocnej Ameryki, szczegdlnie
do Chicago, a nawet ciagle jeszcze wzrasta.
Lecz zbyt jednej herbaty nie jest w stanie wy-
ratowaé¢ Japonji i pomimo, ze sprzedaje ona te-
go ziela rocznie za kilka miljonéw dolaréw, oto
jakie nastepstwa spotkaly ja wskutek otwarcia
swych portow zagranicznym okretom:

Dzi¢ki konkurencji zagranicznej, ceny wzro-
sty pie¢ do szesSciu razy, szczegb6lnie na arty-
kuty zywnos$ci i lud prosty bieduje. Rzad spro-
wadzajac z zagranicy armaty 1 amunicj¢, nie
moze juz, jak dawniej, pobiera¢ podatkow ry-
zem ; domaga si¢ pienigdzy, a tu w Japonji i
tak nigdy nie panowata obfitos¢ brzeczacej mo-
nety. Byly i sa dotychczas kopalnie zlota i sre-
bra, ale tak ubogie, ze nie ptacono w nich ni-
gdy wigcej robotnikowi jak 12 groszy polskich
dziennie; gdy wigc teraz, wskutek podrozenia
wszystkiego, tenze sam robotnik potrzebuje za-
placi¢ za sam ryz dziennie groszy 40, kopalnie,
z braku chetnego robotnika, zostaty zaniechane.
Niedostateczna ilos¢ kruszcow spowodowata wy-
puszczenie pieniedzy papierowych, co znéw nie
omieszkato sprowadzi¢ rezultatow zwyklych.
Whnet cala brzgczaca moneta albo si¢ schowata
w kufrach spekulantéow, albo zostala wykupiona
przez rzad 1 lezy w jego piwnicach, albo tez
wywieziong za granic¢. Azjo podskoczylo na
60°/,, a co gorsza, cywilizacja zaraz nauczyla
Japonczykéw gra¢ na gieldzie. Powstata wigc
gra na to azjo, kurs, ktorjr waha si¢ pomigdzy
I°/0 a 30%» a ze ryz stanowi glowne pozywie-
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nie kraju, wigc za gra na azjo, spekulanci sza-
chraje wymyslili gr¢ na ryz, cena ktorego ro-
wniez nadzwyczaj jest niestata, z powodu wiel-
kiej zmienno$ci kursu banknotow. W kwietniu
roku biezacego rzad wprawdzie pozamykal te
gieldy, lecz naturalnie nie zaradzil zlemu. Kurs
banknotow, jak byt staby i chwiejny, tak i dzi$
takim pozostat.

W $lad za pogorszeniem stanu finansowego
wyrodzito si¢ niezadowolenie pod wzgledem po-
litycznym, i to u ludu, ktérego przedtem poli-
tyka bynajmniej nie obchodzila. Stalo si¢ wigc
tak, ze do niezadowolenia u gory, t.j. klas wyz-
szych, spowodowanego rewolucja 1868 roku i
reformami pozniejszemi, dotaczylo si¢ niezado-
wolenie u dotu. Mylitby si¢ ten bardzo, ktoby
w dzisiejszym mikadzie, t.j. cesarzu, chciat wi-
dzie¢ reformatora, co$ podobnego naprzyktad do
Piotra Wielkiego. Mutzu-Hito, czlowiek mlody,
polityka go wcale nie zajmuje i niczem si¢ nie
wyroznia od popzednikéw swoich w trybie po-
stepowania. Prowadzi zycie takiez same jak
oni, z wyjatkiem chyba tych rzadkich chwil,
gdy raczy si¢ pokazaé¢ narodowi swojemu w ge-
neralskim, wyszywanym ztotem, mundurze, kro-
jem europejskim zrobionym. Jak dawniej rzadzit
tak dzi§ rzadzi kamarylla,
dotad jako$

szogan cesarstwem,
stosunek ktorej do mikady jest
niejasnym. *)

Rewolucja 1868 roku nie byla przewrotem
w znaczeniu europejskiem; lud nie bral w niej
najmniejszego udziatu. Rewolucje¢ wywotato kilku
ambitnych zarzadzcéw, udzielnych ksigzat Sacu-
my, Nagato, Toza i G-izen, ktérym podejrzliwy
despotyzm szogandéw zdawatl si¢ by¢ nie do znie-
sienia. Z pomigdzy tych rewolucjonistow naj-
zdolniejszymi okazali si¢ : terazniejszy minister
robot publicznych, Itto, i Okubo, ktory polegt.
Przez czas dluzszy Itto sprawowal obowiazki
ministra spraw wewngtrznych, i1 raz dostawszy
si¢ do wladzy, mocno trzymat jej wodze. Okubo
za$, minister robdt publicznych, miat, jako taki,
w swych regkach kas¢ publiczng, niezbgdng dla
sprawy, ktorag zamys$lali. Nie majac zadnych
stosunkéw u dworu, poradzili sobie w ten spo-
sob, ze zjednali sobie Sandzego i1 Iwakurg —
dwoch , Kuhow"— tj. dalekich krewnych mikady,
ktorzy znow, jako tacy, sami jedni mieli wolny

dostep do ,Swietego" przybytku, t. j. palacu
mikady w Kjoto. Za pomoca tych dworakow
,Kuhow*, dostawszy w swe r¢ce mikade, za-

wlekli go do Jeddo, t. j. do rezydencji szogu-
noéw, 1 tam osadzili. Jeddo nazwali nast¢pnie
Tokio, tak samo jak mikado zmienit swoj tytut
na tytul ,tenno". Sandzio, jest to czlowiek bar-
dzo pospolity, ale co doIwakury, drugiego wspdl-
nika Okuby i Itta, to ten ma prawo by¢ uwa-
zanym za czlowieka rozumnego, i to za bardzo
rozumnego. Iwakura, zarzadzajacy obecnie mi-
nisterstwem spraw zagranicznych, byt zawsze
duszg kazdego ministerstwa, jakie nast¢powatly
po sobie wskutek rozmaitych ministerjalnych

*) Mylne do niedawna panowalo w Europie zdanie,
ze w Japonji zasiadatlo na

Cesarz, mikado, byl zawsze

a u niektorych i dotad panuje,
tronie zawsze dwoch cesarzow.
tylko jeden i obecna dynastja japofiska jest jedna
wniejszych na catej kuli ziemskiej. Ale byta rzecz taka:
mlkado, osoba $wigta, nietykalna i jakby sam Pan Bég, nie-

si¢ nigdy poddanym swoim — panowal, lecz

z najda-

pokazujaca
dla zajmowania si¢ sprawami panstwa,
niby

bedac zbyt swigtym,
zarzad nad niemi zdawal na tak zwanego «szogunax,

plenipotenta, z czego wynikato, ze mikado jadi, pit i spal,

i pozwalal adorowaé¢ si¢ zdaleka, a szogun byl wszystkiem.

(Przyp. tlumacza.)

przewrotow. To tez 1 ostrza na niego wciaz
zeby stronnicy dawnych porzadkow. W kilka
dni po powrocie jego z Europy napadta byta na
niego cata szajka zamaskowanych szlachcicow
i o malo nie zamordowala. Ocalenie swe temu
zawdzigcza, ze cigzko rannego, myslac ze juz
nie zyje, rzucili byli do rowu. Dzi§ Iwakura
w najlepsze paraduje po Tokio, otoczony od-
dzialem kawalerji, jak to zreszta czynia 1 wszy-
scy inni ministrowie, w obawie przed zamachem.

Wszyscy dzisiejsi japonscy megzowie stanu
sa stosunkowo zbyt mtodzi, i wszyscy okropnie
niepopularni. Chce si¢ im koniecznie dowiesc,
ze Japonja jest krajem ucywilizowanym w gu-
$cie europejskim, i jako taka, powinna by¢ zali-
czona do ,koncertu" panstw europejskich. W
gruncie rzeczy Japonja i przedtem w niczem
nie ustgpowata cywilizacji europejskiej. Roznita
si¢ chyba tern tylko, ze wiadomos$ci techniczne
nie staly u niej natymze samym stopniu. Przy-
swajata ona je sobie i przedtem za posrednic-
twem Holendréw, ale przyswajata dobrze, bo
stopniowo i pomatu, bez wstrzg$nien i bez pod-
kopywania fundamentéw zycia spolecznego i eko-

nomicznego i bez zwalania na kraj ci¢zarow
niepomiernych.
Zagorzali ,,zachodowcy" w Japonji utrzy-

muja, ze kraj ich nie powinien sta¢ na uboczu,
zy¢ zyciem odrgbnem, jesli pragnie rozwoju i re-
zultatow dodatnich; ze powinien starac¢ si¢ jak
najpredzej wejs¢ w styczno$¢ z innymi i zy¢
zyciem wspolnem, ogolnem, to jest takiem, jak
inne narody. Teoretycznie przeciw temu, nic nie
mozna powiedzie¢. Ale ,zycie ogolne" jest po-
jeciem warunkowem. Japonja nie jest wstanie
przyswoi¢ od razu, za jednym, ze tak powiemy,
zamachem, wszystkiego co ma najlepszego cy-
wilizacja europejska, a wtasnie tego nie chca
w zaden sposob uwzgledni¢ jej reformatorzy.
Chcieliby azeby jak za uderzeniem rozczki cza-
rodziejskiej, wszystko si¢ zmienilo od razu. I
c6z z tego wynikto? Wyniklo to, ze najechalo
do niej mnéstwo szarlatanow Anglikow, Amery-
kanow i Zydow — a wszystko to w roli cywi-
lizatorow i wielkich dobrodziejow — i Japonja
zamiast sta¢ si¢ FEuropa, tylko ja mnasladuje
w sposOb graniczacy z malpiarstwem. Ci wszy-
scy Zydzi i tutti quanti — istne szumowiny,
maja pretensj¢ by¢ reprezentantami postgpu i
nauki, a naprawde¢ sa to odpadki kolonij europej-
skich na dalekim Wschodzie.

I zgraja ta na kogdéz wpadta? Oto na na-
rod najdobroduszniejszy i najuczciwszy na ca-
lym $wiecie. Wigzienia japonskie, ze swemi pa-
pierowemi, nie §cianami — ale raczej zaslona-
mi jakiemi§ — tak dobrze jak nie znaly do
ostatnich czas6w, co to jest aresztant, a co do
ktodek, zamkoéw i jakich§ tam u drzwi miesz-
kan ryglow, to i teraz nie bardzo podejrzewaja,
azeby takowe istniaty na $wiecie i na co§ mo-
gty by¢ przydatne. Prosz¢ wejs¢ do restaura-
cji; doprawdy zenada bierze czlowicka; ptacisz,
a tu restaurator — nawet feraz jeszcze — wzia-
wszy pieniagdze powraca, oddaje ci czgS¢ 1 po-
wiada, ze nie moze wzia¢ tyle, ho jako$ nie jest
W swem sumieniu pewny, czy rzeczywiscie tyle
wzigé wypada. Mozna sobie tedy wyobrazié,
jaka to kopalnig jest podobny narod dla cywili-
zatorow z Europy!

Wyzsze stany w Japonji odznaczaly si¢
zawsze rycerskiem duchem. Tak zwany punkt
honoru, byl u nich posuniety az do §miesznosci.
Znanem jest naprzyklad prawdziwe zdarzenie,



ze pewien szlachcic pedzac z speilnieniem roz-
kazoéw szogana, niechcacy potracil innego szlach-
cica, i w pospiechu zapomniat go przeprosic.
Szlachcic potragcony, w mniemaniu, ze to umy$lna
zniewaga, dobyl szabli i natychmiast rozptatat
brzuch sobie. Spelniwszy rozkaz, przypomina so-
bie pierwszy szlachcic, ze potracit kogo$ i za-
pomniat przeprosi¢. Pedzi wigc czempredzej
spetni¢ warunek grzecznosci i zastaje trupa —
co ujrzawszy, ani chwili si¢ nie namys$la, i row-
niez brzuch sobie ptata. Przypusémy nawet, ze
anegdota to nie prawdziwa, to i w takim razie
charakteryzuje ona doskonale pewne usposobie-
nia. pewny uktad poje¢ i wychowania japon-
skiego, bo czemuz u zadnego z innych narodow
nie powstala podobna opowies¢ ? Wypadek wiec
powyzszy zastuguje bardzo na wiarg, tem wig-
cej, ze na widowiskach teatralnych zaden dotad
dramat nie obejdzie si¢ bez $mierci
platanie brzucha, a W jednej ze $wiatyn japon-
skich pokazujg grob 35. szlachcicow, ktorzy sig
pozabijali ze

przez roz-

wstydu, ze nie zdotali obronié
swmjego towarzysza.

Do takiego to kraju zawitali nareszcie
dzisiejsi nasi ,geszeftsmackery“! Ciekawa jest
rzecza, jakie to zasady moralnosci i cywilizacji
Wszyst-
do uwierzenia Dbistorji,
sposob opowiadaé, ale oto probki : Rzad japon-
ski zaciggal pozyczk¢. Wnet pewien bank lon-
dynski posyla agenta z propozycjami, ale pro-
pozycje bylty zbyt cigzkie, i rzad ulozyt si¢ z
innymi bankami. Zdaje si¢, ze nic prostszego

panowie ci Japonczykom przyniesli?

kich cudnych, nie nie

na $wiecis; 6w bank nie byl wzywany imiennie,
sam dobrowolnie postat agenta, a jednak nie
omieszkal, przy pomocy posta angielskiego, wy-
rwaé¢ 60.000 funtéw szterlingéw od rzadu mi-
kady tytutem niby to poniesionych strat! Inny
wypadek, jeszcze lepszy: Przy pomocy europej-
skich inzynierow rzad budowat drogi zelazne,
ktére go co najmniej trzy razy drozej koszto-
waty, jak byly powinny kosztowaé. Nie zada-
walajgc si¢ tak olbrzymim zyskiem, przedsig-
biorcy wytumanili w kontrakcie od rzadu, azeby
dyrektorem jednej z tych dréog byt pewien b.
cztonek parlamentu angielskiego, i to z pen-
sja nie mniejsza jak 36.000 dolarow w brze¢cza-
cej monecie, t. j. 80.000 guldenéw' w zlocie na
Okazato

rzeczywiscie b.

I c6z si¢ okazalo ?
czy
bedac wprzod dyrektorem
jakiego$ tam banku w Australji, skradl 150 000
dollaréw; akcjonarjusze wigc, nie chcac ponosié

austrjacka walute.
si¢, ze 6w mniemany, tez

cztonek parlamentu,

straty, wpadli na koncept: wyslali zlodzieja
swojego do Japonji i zrobili go tam naczelni-
kiem kolei zelaznej, by mogl z kolosalnej swej

pensji w lat par¢ oddac¢ to co ukradti.
Wszystkie dotychczasowe reformy z wy-
jatkiem dziesigciu okregow' wojennych, kilku
bataljonéw piechoty na manier francuski i kilka
fabryk rzadowych, przynoszacych nie zysk, lecz
ogromne straty corocznie — wydaly ten tylko
pickny rezultat, ze wytworzyly sztuczng biuro-
kracje 1 to w kraju, ktory wcale nie znal co to
urzednik, a o policji miat jakie§ wprawdzie po-
jecie, ale bardzo metne i chwiejne. Wszystkie,
dawniejsze patrjarchalne wtadze zostaly skaso-
wane; ksigzeta udzielni wraz ze $witami swoje-
mi nie istnieja wigcej, ale w zamian za to rzad
byl zmuszony przeznaczy¢ im, kazdemu pewne
wynagrodzenie, przez co *, cze¢$¢ budzetu idzie
na optlacenie procentéw od tych wynagrodzen za
zniesiong administracje dawna.

T. XI. N. 43-
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mowiagc, wypada: ze Japonczycy,
tagodnos$ci charakteru,

ktorzy dzigki
obchodzili si¢ az dotad,
przez cale lat tysiace, i to jak mnajlepiej, nad-
zwyczaj mala rzadowych, dzi$
zmuszeni sg utrzymywac dwie administracje. Zda-

iloscig organow

wato si¢ reformatorom, ze spltaciwszy dawnych
ksiazat udzielnych, usung tym sposobem wszel-
kie klopoty, a tymczasem zawiedli si¢ mocno,
bo feudaty i szlachta, z wyjatkiem tych, ktorzy

wstapili do stuzby panstwowej, pomimo pobie-

ranej renty z budzetu, jak byli tak i pozostali

w opozycji, i czekaja tylko kiedy si¢ to wszy-
stko skonczy.

(Ciag dalszy nastapi.)

JAORELE]

(Z HEINEGO).

Nie wiem co znaczy i zkad gosci
Ten smutek w piersi mojej —
Z zamierzchtych czasow bas$n przeszto$ci

Wciaz mi na mys$li stoi.

Chtodno ! zmrok pada na bigkity
I Renu tlo spokojne;
Zdaleka plomienieja szczyty,

W zachodu odblask strojne.

Najurodziwsza z dziewic grona
Spoczywa tam bez troski —
Ztocista szata otulona,

Ztociste czesze wloski.

Zlocistym czesze je grzebykiem,
A czeszac, piosnki $piewa —
Dziwna melodja echem dzikiem

Do kota si¢ rozlewa.

Styszac ja, zeglarz w todce malej,
Uczuwa bol ponury —
Nie patrzy na podwodne skaly,

Spoglada wcigz do gory.

Zeglarza z czélmem w koncu na dno
Pociagnie wody sila —
A wszystko to swa piosnka zdradna

Lorelej uczynita.

St. Rossowski.

DZIWNE URJERY

POWIESC

Jana Lama.

TOM II

(Dokoficzenie).

Azeby zrozumie¢ smutny wykrzyknik
Stanistawa, musimy przypatrzy¢ si¢ ruchom
strategicznym dr. Mitregi od chwili, gdy
wyszedt z biura Oredowniczki.

Rada, ktéra mu dat Wotodecki, byta
dobra, ale potrzeba ja bylo wykona¢ na-
tychmiast. Rozmys§$lajac nad tem wykona-
niem, dr. Mitr¢ga powiedzial sobie, ze
piedziesigecioma idealnikami daleko zajechac
niepodobna. Poniewaz za§ nie mogt jechac
daleko, umyslit skorzysta¢ z kilkakrotnych
zaproszen pewnego hidalga, ktory mieszkatl
o par¢ mil od Wilkowa, i ktory rad byt
ugosci¢ u siebie tak dystyngowanego dzen-
telmana, jak dr. Mitrgga iurzadzi¢ najego
cze$¢ nagonk¢ na zajace, sarny, lisy idzi-
ki. Podroz taka byla nawet bardzo fashio-
nable 1 wcale nie zakrawata na ucieczke.

Jednoczesnie atoli uradzit dr. Mitrega,
sam na sam z sobg, iz nie podobna wy-
jezdza¢ na polowanie w stroju przeznaczo-
nym do chodzenia po mie$cie. — Na szczg-
scie — pomyslat — garderoba moja nie
jest objeta zajeciem ruchomos$ci, wykona-
nem przez tego prostaka gospodarza!

Udat si¢ tedy do dawniejszego swo-
jego pomieszkania, i zazadat klucza, ktory
mu doreczyt str6z wraz zjakim§ papierem.
Dr. Mitrega przejrzat ten papier od nie-
chcenia—byto to wezwanie, azeby si¢ sta-
wil tego samego dnia o godzinie io-tej
rano w sadzie wilkowskim, pod pewnemi
rygorami prawnemi, do$¢ ogdlnikowo wska-
zanemi przytoczeniem jakiego$ paragrafu
ustawy. Dr. Mitrega schowal to wezwanie
do kieszeni, 1 przystapit do przegladu
swojej garderoby.

YV szafie, ktora ja miescila, znalazt
kozuszek barani, pokryty suknem ciemno-
popielatem. Znalazt takze wysokie buty
mysliwskie, jakotez dubeltowke 1 wszelkie
inne przybory. Ale dr. Mitrgga posiadat
nowiutenki garnitur z ciemnozielonego aksa-
mitu, z kamaszami, niedawno sprowadzony
z Paryza — taki garnitur, w jakim, wedlug
rycin w zurnalach, mlodziez zprzedmiescia
Saint - Germain zwykla byta mordowac,
albo przynajmniej straszy¢ kroliki w przy-
legtych do stolicy francuskiej departamen-
tach. Tym garniturem chciat dr. Mitrega
zaimponowa¢ swojemu hidalgowi 1 jego
sgsiadom, po parafiansku polujacym w ko-
zuchach. Nie powstrzymal go w tym za-
miarze wzglad, Ze klimat Milicji 1 Landwerji
sprzyja nierownie wigcej kozuchom bara-
nim 1 juchtowym butom, anizeli aksamitnym
kurtkom 1 ledziutkim kamaszom.

Na nieszczg$cie, garnituru tego nie
bylo w zadnej szafie, do ktorej dr. Mitrgga
miat klucze. Przypomniat sobie po diuz-
szem szukaniu, ze dal go do schowania
zonie, 1 ze musi on znajdowaé si¢ w jej
komodzie, od ktorej wszakze wzigta klucz
z sobg. Nie bylo rady — potrzeba byto
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pojecha¢ na sokolowskie przedmiescie, do
zony.

W Wilkowie, w czasie stoty, nie ta-
two o fiakra. Dr. Mitrgga stracil tedy
niemato czasu, nim znalazt jednego, ktory
mial nieco lepsze konie. Azeby nie by¢ na-
razonym na dalsza zwloke, postanowit ugo-
dzi¢ si¢ z nim od razu o podr6z do Pu-
dtowic, siedziby owego hidalga. Zawiera-
nie takiej ugody trwa zwykle dos$¢ dtugo,
i woznica byt bardzo upartym. W koncu
atoli zmiekt z powodu, iz przystapit do
targujacych si¢ jakis jegomos$¢, dos$¢ nie-
pokaznie ubrany, ktory z wielkiem zaje-
ciem si¢ spytal, dokad pan dobrodziej je-
dzie? Woznica poznal w nim, czego nie
poznat dr. Mitr¢ega — przebranego po cy-
wilnemu cztonka strazy bezpieczenstwa, i
od razu zmoderowal swoje zgdania. Grze-
czny jegomo$¢ pomogt dr. Mitredze wsigsé
do powozu, i slyszat jego rozkaz, dany
woznicy, azeby jechat najpierw na przed-
miescie sokolowskie, do p. Kluszczynskiego,
a pozniej na ulice Oberkomisarska, do po-
mieszkania dr. Mitregi.

Tenze sam grzeczny jegomos$¢, zasig-
gnawszy tych informacyj, udal si¢ bezpo-
srednio do gmachu sadu karnego, dokad
na godzing dziesigta zaproszono dr. Mi-
trege. Byta juz dwunasta, a zaproszonego
jeszcze nie byto widaé — co, w potaczeniu
z informacjami grzecznego jegomosci, dato
duzo do myslenia se¢dziemu, zajmujacemu
si¢ sprawg Banku Pilodemicznego ; do tego
stopnia, iz widziat si¢ zniewolonym zapro-
si¢ na narade¢ kilku innych se¢dzidow.

Rezultatem tej narady bylto, ze kiedy

Stanistaw, pedzac dorozka w $lad za dr.
Mitrega, stangt przed dworkiem pp. Klu-

szczynskich, zastal tam nie jeden powoz,
ale dwa.
Stat chwile na ganku — nie mogt

zdecydowac si¢ wejs¢ od razu. Od czasu
owego pamigtnego zwrotu pierscionkow,
nie widziat nikogo z calego domu Klu-
szczynskich. Widzial, ze Natalja jest uro-
dzicéw, i przemyslat nad tern, jakby uni-
kna¢ spotkania z nig, dla obu stron nie-
mitego. Gdyby nie tak nagta potrzeba, za
nic w $wiecie nie przestapilby tego progu.
Ale nie bylo czasu do namystu. Stanistaw
otworzyl drzwi i wszedl. Na pierwszym
kroku spotkat dr. Mitrege, wychodzacego
w towarzystwie jakiego$ drugiego mez-
czyzny.

— Jedno stowko, panie doktorze! —
rzekt Stanistaw.

— Przepraszam, nie mog¢ na to po-
zwoli¢ — przerwal towarzysz dr. Mitregi.
Ten pan — dodal wskazujac go — jest
uwieziony. Jednoczesnie, biorgc dr. Mitre-
g¢ pod rami¢, wyszedl i wsiadt z nim do
powozu. Stanistaw trzymat w r¢ku paczke
banknotéw, ale natrgtna ta interwencja
przedstawiciela wladzy, rownie jak wlasne
ostupienie, nie pozwolity mu doreczyé jej
uwigzionemu. Styszat placz kobiet i kwile-
nie dziecka z przyleglego pokoju. Zrozu-
miat, ze obecno$¢ jego byta tam zbyte-
czng, wyszedt i wrocit do domu.

# *
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P. Wtadystaw Smiechowski w istocie
nie byl tak zlym czlowiekiem, za jakiego
chciat uchodzi¢. Pozartowawszy troche ze
Stanistawa, us$ciskal go i obiecat mu na-
wet, ze pojdzie dowiedzie¢ si¢, czy nie ma
jakiego sposobu ratowania dr. Mitregi.
Obietnice t¢ wykonal natychmiast, pod-
czas gdy Stanistaw, jak gdyby nie wy-
gral wlasnie ¢wier¢é miljona idealnikow,
wrocit do redakcji.

Dla dr. Mitrggi nie byto ratunku. Sg-
dzia §ledczy miat w reku kwity, wydane
owemu ajentowi banku, a podpisane przez
p. Kluszczynskiego 1 dr* Mitrege. Kazat
takze otworzy¢ szatke p. dyrektora Banku
Filodemicznego i znalazt w niej ksiege, w
ktorej reka dr. Mitregi wpisane byly kwo-
ty, odebrane od ajenta. P. Kluszczynski,
przestuchany w sadzie, dokad go natych-
miast wezwano, oswiadczyl, ze nie odbie-
rat tych pieniedzy, ale ze blankiety kwi-
tow z jego podpisem znajdowaly si¢ w
posiadaniu dr. Mitrggi. Tymczasem donie-
siono se¢dziemu, ze dr. Mitr¢ga, zamiast
stawia¢ si¢ na wezwanie, ktére mu dore-
czono, wybiera si¢ w droge. Wskutek te-
go, proszono p. Kluszczynskiego, azeby
si¢ zatrzymal »na chwile» w pokoju se¢-
dziego $ledczego i uchwalono uwiezi¢ tym-
czasowo p. Mitrege, jako podejrzanego o
zamiar ucieczki. Uchwaly tej niepodobnaby
byto powzia¢ i natychmiast wykona¢, gdy-
by nie 6w nieszczgsny aksamitny garnitur
mys$liwski, bez ktorego p. Mitrgga nie
chciat rusza¢ si¢ z Wilkowa. Tak to, ka-
zdy cztowiek ginie od wtasnej swojej bro-
ni. Bronig dr. Mitregi byl, jak wiemy —
szyk.

Przed sedzia, dr. Mitrega nie majac
pienigdzy, nie moégt wspomina¢ nic o »ka-
sie podrecznej*, w ktorej zostawil je przez
zapomnienie. W padt na niefortunny pomyst
twierdzenia, ze pienigdze musiat odebrac
p. Kluszczynski. Pytano go dalej, czyli
jego zdaniem Bank Filodemiczny nie znaj-
duje si¢ w stanie niewyptacalno$ci, zwta-
szcza, iz sad z poroOwnania ksigg i stanu
kasy odniost byl wrazenie, iz w istocie in-
stytucja ta placila wierzycielom swoim pro-
centa pozyczonym od nich kapitalem po-
ty, poki tego ostatniego nie wyczerpata,
a obecnie zupelnie niemal pozbawiong jest
funduszéw. Dr. Mitrega nie umiat w tej
mierze dac¢ dostatecznych wyjasnien, po-
wolywal si¢ tylko na czlonkéw Rady za-

rzadzajacej, ktorzy o wszystkiem najlepiej
wiedzie¢ powinni i z ktéorymi, jak powia-
dal, *musiatby si¢ porozumie¢*. Sad

uchwalit wszakze, ze najlepiej bedzie, aze-
by si¢ dr. Mitr¢ga z nikim nie porozumie-
wal, 1 w tym celu postanowil zatrzymad
go w wigzieniu. P. Kluszczynskiego pu-
szczono do domu, zalecajgc mu, azeby si¢
nie oddalat z Wilkowa i1 gotow byt sta-
na¢ w sadzie na kazde zawotanie.
Najlepiej ponos$ bedzie, jezeli opowiem
od razu caly przebieg dalszy tej sprawy.
W parg dni pozniej, ogloszono upadiosé
Banku Filodemicznego, 1 pociggnig¢to do
odpowiedzialnosci czlonkow Rady zarza-
dzajacej, na majatkach ich za$ zabezpie-
czono pretensje wierzycieli. Gdy przyszla
kolej na majatek p. Kluszczynskiego, po-

kazato sig, ze sktada on si¢ ze 150 tysie-
cy idealnikow, ulokowanych na pozyczkach
hipotecznych i zastawach. Zadna z tych
pozyczek nie przynosita p. Kluszczynskiemu
mniej, niz 36 od sta rocznie, niektore za$
przynosity i 50. Z tego powodu, kiedy p.
Kluszczynski przy ostatecznej rozprawie
sagdowej utrzymywal, iz przystapil do za-
tozenia banku jedynie =z filantropji 1 dla
ratowania ludu, jakotez mieszczan, z rak
lichwiarzy, powstal w audytorjum $miech
homeryczny, ktéoremu przewodniczacy ani
przeszkodzi¢, ani oprze¢ si¢ nie mogt.

Byli zresztg takze i tacy ztosliwi ludzie,
ktorzy si¢ $Smieli, gdy przy tej rozprawie za-
pytano clr. Mitrgge, na jakim uniwersyte-
cie otrzymat stopien doktora, i gdy oska-
rzony zmuszony byt wyznaé, iz nadat go
sobie sam, dla »zajmowania si¢ polityka*.
Skazano go, rownie jak Salewicza, na pot-
tora roku wigzienia, za sprzeniewierzenie.
P. Kluszczynski wyszedt cato, osobiscie
przynajmniej — ale okupil to zupelng ru-
ing majatkowa. Zostal mu tylko dworek
na przedmie$ciu Sokolowskiem, jako wta-
sno$¢ zony. Jeszcze bardziej zrujnowang
majatkowo byta pani Natalia — w tydzien
bowiem po uwigzieniu jej me¢za, nastgpila
licytacja rozmaitych jego majatkow, ktore
przeszty na wlasno$¢ wierzycieli za sume,
jaka wynosity ich pretensje. Gdyby zre-
sztag nawet p. Mitrgga zostal byl na wol-
nej stopie, nie bylby modgt nic na to po-
radzi¢, ze wzgledu na upadlo$¢ Banku Fi-
lodemicznego.

Nie bylo poprostu z czego zy¢ w
owym domku na przedmiesciu Sokotow-
skiem. Fantowano si¢, sprzedawano rzeczy.
Najokropniejsza ne¢dza zagladata w oczy
mieszkancom. Pani Malgorzata nie moéwita
wprawdzie glosno, ze Pan Boég ich tak
karze za krzywde Wolodeckich, ale my-
slata to w duszy. Az nakoniec, pewnego
dnia w lecie, nadeszlo do pani Natalji pi-
smo z sadu, w ktorem jej donoszono, ze
jaki§ pan Noname Nobodv, z Ameryki,
nadestat na regce adwokata Nudzinskiego
i ztozyt do depozytu sadowego sumg 10
tysigcy idealnikow, ktoérg przeznacza dla
jej syna, zostawiajac jej dozywotnie uzy-
wanie odsetkow.

Wtasciwego nazwiska dawcy nie zdra-
dzit nigdy dr. Nudzinski — zostalo ono
na zawsze tajemicg, o ktorej oproécz niego
wiedziato tylko dwoje ludzi, Stanistaw i Ma-
rynia...

Nazajutrz za$§ po katastrofie, ktora
dotknela pana Mitrgge, odbywalo si¢ w re-

dakcji  Oredowniczki, mowiac stylem p.
Harapnickiego, wielkie »tajdactwo*, unie-
winnione poczesci tern, iz zaczg¢lto si¢ do-
piero po ukonczeniu czynnosci redakcyj-

nych, ale za to o tyle karygodniejsze, ze
nie sktadalo si¢ wylacznie z wodki 1 su-
chej kietbasy. Byt kawior, byly kotlety,
byto wino, nie jestem zreszta pewny, czy
nie bylo szampana. Powodem tego roz-
lewu niewinnych plynéw bylto, iz pan Sta-
nistaw  Wotodecki, wystepujac z redakcji,
zegnat swoich kolegow. Bral w tej ucz-
cie udzial i p. Wtladystaw Smiechowski,
a kiedy koledzy winszowali Wotodeckiemu



bajecznie szczegSliwego zwrotu w jego in-
teresach materjalnych. zawotat:

— Ha, kiedy mu winszujecie wygra-
nej, powinszujcie i mnie zigcia !

Na co Stanislaw zrobit niepospolicie
niemadra ming, 1 zapytal nieSmiato:

— Nie zartujesz?

— Tym razem, nie.

— Kochany Wtadystawie ! — zawotlat
Stanistaw, 1 rzucit si¢ w objgcia ojcu Ma-
ryni.

Faktem bowiem byto, ze przed dwo-
ma godzinami, Sta§ 1 Marynia sami do-
tychczas nie wiedzac jak i kiedy, najmniej
za$§ jakiemi stowami, powiedzieli sobie byli
to, co oddawna mieli do powiedzenia, po-
czernh poszli wprost z ta nowing do tatka
i do mamy. Mama rozplakata si¢ z ra-
dos$ci, ale tatko kiwal glowa 1 powtarzat
ze musi si¢ namys§$lié, ze Sta§ ma wpraw-
dzie dobre serce, ale ze mozna watpié,
czy nie straci majatku, ratujac rozmaitych
znajomych od kozy, zwtaszcza gdy w grun-
cie rzeczy w Wilkowie nie mozna by¢ pe-
wnym rodzonego brata, czy nie zbroit cze-
go zastlugujacego na zamknigcie. Marynia,
ktora znata ojca lepiej niz ktokolwiek, wie-
dziata, jak sobie tlumaczy¢ te operacje, i
byta bardzo szcze$liwag, a jeszcze bardziej
utwierdzito ja w tern szczg¢Sciu to, iz ojciec
wyszedlszy ze Stanistawem na ulice, wro-
cit na moment, wyjalt z kasy cale mno-
stwo pieniedzy i dat jej do rak, mowiac :

— Masz, kup sobie, czego ci bedzie
potrzeba. — [ wyszedt.

Stanistaw dopiero przy $niadaniu do-
wiedzial si¢ o zezwoleniu Smiechowskiego,
i to w tej formie jaka podalem. Podzniej
dowiedziat si¢ jeszcze takze, ze gdyby byt
nie wygrat wielkiego losu, i gdyby byt
objawit Wiadystawowi zamiar wyprowa-
dzenia si¢ z jego domu, daleko widzacy
ten przyjaciel bytby mu wyrecytowat od
a do z jak rzeczy stoja, bylby go nabrat
z géfry, i w koncu — datby mu byt Ma-
ryni¢ rownie chetnie, jak teraz. Bylo to
Swigta prawdg, i niechaj nikt nie mysli, ze

potrzebowatem az wielkiej wygranej do
pomys$lnego po czg¢Sci zakonczenia mojej
powiesci.

Musze tu zreszta nadmienié, ze w Mi-
licji taka wielka wygrana zdarza si¢ nader

rzadko, jakkolwiek zdarza si¢, ze Iludzie
bywajg tam szczg¢$liwi 1 bez pieniedzy.
Wotodecki bytby nim byl niezawodnie.

Czes$ciej zdarza si¢ tam, ze ludzie konczg, a
przynajmniej przerywaja karjer¢ w krymi-
nale, jak pan Mitrgga —ale tez znowu nie
wszyscy, czego $Swiadkiem p. Kluszczynski.

Sprowadzono p. Wotodecka, matke
Stanistawa, ze Stawiczan. Nie zapomnia-
no o biednej Salewiczowej, chciano nawet
podzieli¢ si¢ z nia wygranemi pienigdzmi,
ale — co takze rzadko si¢ zdarza, nie
chciata o tern i stysze¢ — moéwiac, ze by-
taby przez ten czas dziesie¢ razy sprze-
data swoj los zydom, gdyby go byta miata
Przyjeta wszakze pewna okragla sumke,
ktéora ja na zawsze zabezpieczyla od
biedy.

Panstwo Wotodeccy mieszkaja razem
z Smiechowskimi, w ich domu, i Marynia
prowadzi cale gospodarstwo. Zgoda pa-

nuje jak najlepsza, cickawem bowiem ale
niemniej przeto prawdziwem jest fenomen,
ze zig¢ nigdy nie wnosi w dom dysharmo-
nji, wnosi ja tylko synowa.

Wielcy ludzie wilkowscy, ktoérych mie-
lismy sposobno$é poznaé w ciggu tego
opowiadania, ucichli mocno w ostatnich
czasach. Powiadajg, Zze oddali piecz¢ nad
dobrem publicznem catkowice oberkomi-
sarzowi 1 oberszpitalnikowi. P. Kluszczyn-
ski otrzymal skromng posade¢ dozorcy tar-
gu w Wilkowie, ktérej dochdéd wraz z ta-
jemnicza darowizng, ktdéra otrzymata pani
Natalja, wystarcza na skromne utrzymanie.
Nie wiem, czy pani Natalja byta bardzo
zgorszona dowiedziawszy si¢, ze W otlo-
deccy do S$lubu i od $lubu jezdzili fia-
krami — wiem tylko, zZe jest to czgsto
jedyny sposéb, azeby ludzie kiedy$§ z po-
trzeby nie musieli chodzi¢ piechotg. Nie
wiem nakoniec, co pocznie pan Mitre-
ga, wyszedlszy na wolno$¢; przypuszczam
atoli, ze za'ozy jakie§ czasopismo, traktu-
jace o ekonomji polityczne;j.

A teraz, kiedy mi przychodzi zegnad
szanownego czytelnika, pozwole sobie po-
wiedzie¢ jeszcze jedno stowo do nie-
go. Oto niewatpliwie tacy ludzie, jakich
pokazatem w Milicji i w Landwerji, zda-
rzaja si¢ 1 gdzieindziej. Kazdemu wol-
no upatrywaé¢ podobienstwa 1 niepodo-
bienstwa w rysach 1 karjerach autor
wszakze zapewnia, ze ani jednej figury
nie wzigt zZywcem ze swego najblizsze-
go otoczenia, i ze w ogoéle jecha¢ mu-
si naprawde az do Milicji i Landwerji ten,
kto chce zobaczy¢ prawdziwego Mitrege,
Ciemig¢ge, Bombogromskiego, Kluszczyn-
skiego itp. albo tez dowiedzie¢ si¢, naja-
ka zwierzyne 1 gdzie poluje obecnie hr.
Skirgietto.

Ko~xiec

ZE SWIATA.

— Cudo. a kon-

trakty. — «Toute Geneve.» — Talent Sary B.

Sara Bernhardt w Genewie. — Artystka
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— Familister. — Akt notarjalny. — Kredyt robotniczy. —
Indywidualizm. — «New-York-Herald.» — Jedna proba nie
wystarcza. — O pogladach jednostronnych. — O lekarstwach
na choroby spoteczne. — Precz z mjesem ! — Dar dra filo-
zofji. — Precz ze wstydem ! — Zamiast ztego, gorsze. — O

reformie spoltecznej w zastosowaniu do jezyka.

Zaczng¢ chyba od pani Sary Bernhardt. Pod
gry jej zostaje wrazeniem. Por6znita si¢ w Pa-
z dyrekcja Komedji francuskiej;

przez nig zostata przed kratki; skazano

ryzu pozwana
ja na
zaplacenie kary pienigznej w wysokosci 100,000
frankow; pogniewala si¢ na sady, na Paryz na
Paryzanow ; opuscita stolice Francji; opuszczajac
takowa, otrzepala kurz =z trzewikoéw 1 puscila
si¢ w objazd po kuli ziemskiej, zabrawszy ze so-
ba jeno, na wydatki podrdézy, majacej -- jak
moéwig — skonczy¢ sie¢ tam gdzie na nig wyrok
natury zawota ,stdj, $miertelnico!* talent
swoj. W objezdzie zawadzila o Genewg. A ze
Genewa posiada teatr wspaniaty, wystapita przeto
i powyzej zanotowany

na deskach scenicznych

autor ,,Ze $wiata" mial zaszczyt widzie¢ 1 styszec
to cudo.

Cudem jest — ani stowa. Z nami, $mier-
telnikami zwyczajnymi, laczy ja jeno podobien-
stwo ksztattow. Nalezy do rodzaju czlowie-
czego, to rzecz pewna, — zreszta jednak stano-
wi gatunek osobny, ktory okreslic si¢ da w ten
chyba sposob, ze osobistos¢ ta jest wcieleniem zy-
wem chimeryczno$ci. Sadzac o tern wedle bio-
gralji Sary Bernhardt, skre§lonej przez p. F. Sar-
cey, ktory ja podaje za istot¢ wyjatkowa; wy-
jatkowa atoli nie sama przez sig, rodem.

Jaka byta matka jej i babka, takg jest ona. Chi-

lecz

meryczng uczynilo ja prawo dziedziczno$ci, kto-
re nadato jej pietno odre¢tnosci charakterystycz-
odznaczajacej si¢ szcze-

Sa-
ma ona nie wie, czy tego, co jej si¢ podoba bar-

nej, ciekawej i dziwnej,
gb6lnie nadzwyczajnag zmienno$cia upodoban.

dzo w momencie, nie znienawidzi za chwile. Ka-
prys$na, niespokojna, tak dalece porywcza, ze kro-
niki zakulisowe zapisaty na rachunek jej policz-
kowanie kolezanek, wszystkiego si¢ chwyta i na
wszystkiem wyciska ceche indywidualno$ci wta-
snej. Jest ona zarazem i artystkg dramatyczna,
malarka, rzezbiarka, pisarka, damg wielkiego §wia-
ta, cyganka — wszystkiem slowem, czem jeno
w ktorej Usta-

wicznie w niej co$§ §widruje; rzuca jedno, bierze

by¢ moze w sferze, si¢ obraca.

si¢ za drugie; na miejscu posiedzie¢ w zaden
nie moze sposob; co za§ ja najbardziej niecier-
pliwi i to zobowigzania kontraktowe,
jakie dyrektorowie teatrow maja zwyczaj zawie-
To tez kontraktu nie dotrzy-

mata zadnego, a ztamanie pierwszego odbylo si¢

gniewa,
raé z artystami.
tak, ze wieczoru pewnego, zamiast udac si¢ w Pa-

w ktorym publiczno$§¢ na wy-
nie

ryzu do teatru,
stapienie jej czekata, pojechala do Hiszpanji,
Odgadnigcie jej jest
a naj-

opowiedziawszy si¢ nikomu.
zadaniem nie do rozwigzania dla nikogo,
przod dla niejze same;j.

Taka to osobliwo$¢ wystapila .na deskach
teatru genewskiego w dwoch sztukach, znanych
w Warszawie doskonale, w Adrjenne Lecovreur
i we Frou-Frou. Ceny miejsc podniesione w troj-
nasob prawie, nie przeszkodzily temu, ze bilety
rozchwytane zostatly na tygodni par¢ przed przy-
byciem artystki do stolicy Kalwina. Toute Ge-
neve stawila si¢ na wezwanie, a niejeden z Ge-
newczykow dobry zrobit interes, odstepujac w chwi-
li ostatniej cudzoziemcowi bilet swoj za cen¢ dzie-
sie¢ razy wyzsza. licy-
tacja. Teatr oblegaty tlumy niedopuszczonych do
przekroczenia progéw S$wiatyni. Wszystko to od-

Na bilety odbywata si¢

bylo si¢ w porzadku takim, jak zazwyczaj w wiel-
kiem miescie, ktorem Genewa niejest, jezeli wez-
miemy na uwage cylre ludnosci jej, ktorem atoli
jest z powodu potozenia swego centralnego, czy-
nigcego z niej etape wielkiego $wiata. Wzmian-
kuje o szczegdtach tych dla tego, zeby daé po-
znaé, jak Sara Bernhardt ceniona jest w Europie.

Ceniong jest dla talentu — talentu rodzaju
tego samego, jakim si¢ odznacza Modrzejewska.
Sa to spotzawodniczki. Paraleli pomiedzy niemi
przeprowadzi¢ nie moge¢ ; losy mnie uposledzily
— Modrzejewskiej nie styszatem i styszeé zapew-
ne nie bede¢ nigdy. Warszawianin pewien, ktore-
mu udalo si¢ by¢ w Genewie na przedstawieniu
Sary Bernhardt, zarg¢czal, ze pomigdzy nig a Mo-
drzejewska nie zachodzi rdéznica najmniejsza: ta
sama ekspresja, te same ruchy, te same giesty —

gra cata taka sama, z wyjatkiem glosu — glosu,



ktéry je rozni, a ktéory wedlug mnie, stanowi za-
let¢ najgtowniejsza i urok najwiekszy artystki
francuskiej. Gra ? — ta znakomita jest, aleby
na rzesze nie dziatala tak silnie, gdyby nie dzwigk
glosu istotnie czarujacy. Brzmi on pod sklepie-
niem sali, czysty i srebrzysty, tak wyraziScie, ze
gdy artystka szepce, to zdaje sig¢, jakoby szeptala
stuchaczowi, kazdemu z osobna, do ucha Zaden
zgloska zZadna nie ginie; westchnienie
najlzejsze idzie wprost pod adresem tych, do kto-
rych nalezy, Nie jest to $piew; Spiew jednak —
$piew mowiony, deklamacja, zmieniajgca wyra-

wyraz,

zenie najpospolitsze w wyrazenie znaczenia iuro-
ku pelne. Sarcey powiada, ze w ustach jej poe-
zja najlichsza staje si¢ szczytng. Wierze¢ temu,
sadzac wedle akcentu, jaki ona nadaje prozie tak
mato poetycznej, jak ta,

piora Scribego i Legouvego.
ktérego naby¢ nie mozna.

ktora wyszta z pod
Jest to dar natury,
Dar 6w wynagradza

i ostania niedostatki wszelkie, jakich nie brak
w postaci artystki. Stluszna, chuda, niekoniecz-
nie tadna, nie czarowataby, gdyby stuchaczom
do duszy dzwigkiem gtosu przenikaé nie umiata
i gdyby — rozumie si¢ — nie grala tak znako-
micie, nie przejmowala si¢ tak giteboko rola swoja.
To ostatnie — zajmywanie si¢ rolg — posuwa

do stopnia tak wysokiego, ze odchorowuje kazde,
w ktorem udzial bierze, przedstawienie.

Skonczytem o Sarze Bernhardt; pod jej

atoli pozostajac urokiem, nie moge¢ usunaé jej
domiesza¢ do

czem pisa¢ nastgpnie zamierzam,

z mysli catkowicie i nie tego, o
a co na pozor,
nie ma z nig styczno$ci najmniejsze;j.

pisa¢ o kredycie robotniczym.

Zamierzam
Sara Bernhard
a kredyt robotniczy: zachoaziz tu zwigzek jaki?
Zachodzi przypadkowy, wysuwajacy si¢ ztad,
ze rzecz o kwestji kredytu robotniczego zaczer-
pnatem ze sprawozdan zakladu przemystowego
w Guise (Oise), znajdujacego si¢ pod dyrekuja
pana Godin, ktory twierdzi, ze rozwigzal proble-
mat wazny stosunku kapitalu do pracy, zakta-
dajac tak przezen nazwany ,Familister.“ Gdym
czytat o familisterze owym, mimowolnie cisn¢to
mi si¢ do my$li zapytanie: czy w zakladzie tym
regularnym, porzadnym, idacym wedlug zegarka
i nie cierpiacym zboczen, ani wybrykow zadnych,
znalez¢by si¢ mogto dla takiej, jak Sara Bernhardt,
chimerycznej kapry$nicy, miejsce? Na coby si¢
ona tam przydala ? Przydalaby si¢ moze do tea-
tru zaktadowego, gdyby data kon-
traktem — inaczej — gdyby natura nie obdarzy-
ta jej indywidualizmem pot¢znym,

si¢ zwigzaé

nie dajagcym
si¢ nakloni¢ do reguty zegarkowej 1 wytykaja-
cym dla osobistosci jej droge wtasng. Naklonicby
ja zdotala sama tylko przemoc, ktoéra zlamataby
ja. Niewolnica — ani gra¢, ani prza$¢ nie bylaby
w stanie — stataby si¢ zerem, niczem, istota nie-
przydatng na pomywaczke nawet.
jest reformy spolecznej,
odglosie bebnow

Czy takim
cel zapowiadanej przy
i bebenkdéw ? Zauwazyé przy-
tem nalezy i to, ze coby spotkalo ja, spotkatoby
oraz 1 caly ten $wiat indywidualistow, ktorych
przy pomocy wymoég cywilizacyjnych i
warunkow postepowych,

natura,
uczynita nie przedzal-
nikami, ale artystami, uczonymi, instrumentami
pickna, poszukiwaczami prawd, urabiaczami wy-
nalazké6w. Coby ci biedacy, majacy rowne z ro-
botnikami prawa w klatce familisteru ooczeli?
»Precz z nimi!“ — chyba ze tak. Jest to spo-
rozwigzania na drodze kollektywi-

stycznej problematu spolecznego.

sob jedyny

Sposéb to za

- 680
radykalny troche; konieczny jednakze
jezeli zastosowaniu onego...
nie stanie.

w razie,
rozum na zawadzie

Z tern wszystkiem familister guizanski na
uwage zasluguje, a to dlatego wtasnie, ze nie jest
on literalnem sposobu wyzej wzmiankowanego
Jest to zaklad nie tyle kolekty-
co spotkowy, oparty na podstawie
stowarzyszenia kapitatu i pracy.

zastosowaniem.
wistyczny,
Kapitat i praca
stanety wobec siebie, jak rOwny wobec réwnego,
i zawarly ukltad dobrowolny,
przewage jednej

usuwajacy z gory
strony nad druga. Kapital —
fundusz naktadowy i narzedzia

wzigl na si¢
charakter kredytowy. Spodtka =zaciggngta pozy-
czke u samej siebie, za posrednictwem pana Go-
din, ktory, sam robotnik,

wni

spolnikiem jest na ro-
z tysigcem dwiestu innych, spolnikiem, do-
do wktadanej pracy

cze$¢ swoja zarobku i cze$¢ swoja zysku.

stajacym  proporcjonalnie

Zaktad nazywa si¢ ,famihsterem* dlatego,
ze zawiera w sobie nietylko fabryki, ale takze i
pomieszkania dla spolnikéw, zajmujacych apar-
tamenta wygodne i hygienicznym warunkom za-
dos$¢ czynigce. Ma to pozdr hotelu olbrzymiego,
podzielonego na numera, wigksze i mniejsze —
wicksze dla rodzin, mniejsze dla m¢zczyzn bez-
kobiet niezameznych. Jedzenie dla
wszystkich gotuje si¢ w kuchni wspolnej i spo-

zywa w jadalni wspoélnej ; wydziatem tym zawia-

zennych i

dujg robotnicy sami, za posrednictwem rady go-
spodarczej, utrzymujacej rachunki i czynigcej re-
partycje wydatkow pomiedzy cztonkoéw, ktorzy
atoli nie sa do spolnictwa tego zobowiazani : kto
chce, prowadzi¢ sobie moze kuchni¢ osobno,
czerpigc wiktuaty ze zrodet tych samych, z kto-
rych czerpie zaklad migso z zaktadowej rzezni,
opal, $wiatto, jarzyny i leguminy z zakladowych
sktadow, chleb piekarni. Zaktad
zaopatruje takze spolnikow w artykuly odzienia
Z pierwszej posiada przytem dla dzieci
szkote, w ktorej nauka udziela si¢ bezplatnie,

dla chorych szpital,

z zakladowej
reki,

w ktorym bezplatnie lecza,
dla wszystkich
chadzki,
Pomoc

sale do zabawy, park do prze-
gimnastyke, kregle etc., etc.
w razie choroby,

zapewnienie przysztosci

czytelnig,

emerytura na starosc,
dzieci, obok
w czynieniu oszcze¢dnoS$ci:
sag korzys$ci, jakie osiegaja czlonkowie spotki,
istniejacej juz od lat dwudziestu kilku
biezacym uregulowanej

tego uta-
twienia wszelkie oto
i w roku
ostatecznie aktem nota-
rjalnym, obowigzujacym prawnie.
ten.

Czytalem akt
Na mocy onego, zaktad przemyslowy prze-
ktora be-
sama przez sig.
4600,000
frankéw. Warto$é ta rozcigga si¢ na dwa zaktla-

chodzi catkowicie na wtasnosé spoiki,
dzie takowy prowadzi¢ nadal
War'o§¢ onego hipoteczna wynosi
dy : jeden, pierwotny,

niejako filia tamtego,

w Guise, drugi, bedacy

w Belgii, w poblizu Lae-
ken, nieopodal od Brukselli. I ten i 6w znajduja
si¢ w stanie kwitnacym — ils rapportent — ze
za$

w moznosci s3 produkowac taniej i lepiej,

anizeli inne, nie lgkaja si¢ przeto spolzawodnic-

az na podstawach takichze
co gdy nastapi, be-
dzie to oznakag regulacji stosunku pomigdzy ka-
pitalem a pracag na podstawach dla tej ostatniej

dogodniejszych, anizeli obecnie.

twa na tak dlugo,
powstanie zakladow wigcej,

P. Godin nie pragnie czego innego: widaé

ze si¢ regulacji tej nie lgka. Jest on tego prze-
konania, ze przemyslowos$¢ cata zreformowacby

si¢ mogta na wzo6: i podobienstwo familisteru

guizanskiego, byleby jeno praca uzyskata to, cze-
go jej kapital z wytrwalo$cig lepszej godng spra-
wy odmawia, a mianowicie: kredyt. Pan G. nie
co innego zrobil, tylko kredyt otworzyl. Prawda,
ze nad nim przez lat

dwadzie$cia «sam czuwal,

ale czuwat z troskliwo$cia matki, hodujacej nie-
mowle. Wyhodowatl dziecko swoje; wyhodowat
je i w $wiat puscit.

Pytanie : co bedzie dalej ?

(Dokoficzenie nastapi.)

I wystaw? stk iM 1,

(Dokonczenie).

Z porzadku rzeczy zwrdci¢ si¢ nam nalezy
do rzezby. O ile malarstwo w sztuce tworzy dla
siebie zupeinie odr¢bna cato$é, przemawia samo
tak techniczng jak i duchowa strona, o ile two-
rzy cato$¢ abstrakcyjna, uzupeiniajaca si¢ nawza-
jem rysunkiem, kolorem i §wiatlo-cieniem, o tyle
rzezba znajduje si¢ w trudniejszych warunkach,
opiera si¢ bowiem z jednej strony o architekture,
a z drugiej o malarstwo. Tak Jak rzezba, pomi-
jajaca kardynalne warunki architektonicznej tre-
§ci, traktowana po malarsku, ubiegajaca si¢ tyl-
ko o efekt kolorystyczny,

ekstremem —

jest ostatecznos$cig —
tak 1 rzezba, bez poczucia kolo-
bezbarwna masa. W osta-
tnim dziesiagtku lat rzezba nasza zrobita wielki
krok naprzod.

rystyki jest suchg,

Jakkolwiek nie mamy jeszcze
rzezbiarzy czysto monumentalnej oddajacych si¢
sztuce, jakkolwiek arty$ci nasi nie moga odda-
wacé si¢ jeszcze specjalnie obranym przez siebie
galeziom, jak rzezbiarze francuzcy lub niemieccy,
jednakowoz sa juz i tego pierwsze poczatki. Ja-
ko portrecistow mamy znakomitego M. Guy-
jako ornamentyst¢ p. Marko-
zbywa nam takze

skiego
niego,
rzezbie

i Riegera,
a nie i na artystach
hotdujacych, jak pp. Ga-
i inni. Sa to jednakze pier-
ktorych kiedy$
prawdziwa wielka sztuke rozwinaé¢ beda mogli.
Na wystawie ostatniej skromna tylko liczba

romantycznej
Trembecki
wsze dopiero zastgpy, po

domski,

inni

artystow rzezbiarzy udzial brala. Nie spotykamy
z koryfeuszami polskiego
dtuta, znajdujemy natomiast coraz to powigksza-
jacy si¢ zastep pp. amatoré6w pici obojga, o lep-
sze z soba walczacych. Z grona artystow wysta-
wili swe prace pp. Bargcz, Mikulski, Blotnicki,
Jarzymowski 1 Kozakiewicz.

si¢ tam bynajmniej

Prace p. Bargcza, znanego z wystaw tutej-
szych od lat kilku artysty, {znamionuja ohszerny
talent, umieje¢tno$¢ podpatrywania natury i wiel-
ka tatwos¢ tworzenia.

Tworczos¢ ta jednakze jest czgsto powo-
dem zbyt lekkiego, pobieznego

jaki sobie artysta obral,
powodem pos$wigcania pigkna dla prawdy. Z po-
migdzy innych, jednem

traktowania, a
kierunek realistyczny,

z lepszych dziel jego na
ostatniej wystawie byl portret Deaka. Portret ten
w formie kolosalnego biustu przedstawiony,
roko i $miato traktowany, zdradzal ubieganie si¢

Sz¢€-

o pewng monumentalno$¢. Czysto$¢ rysunku i
wyborna charakterystyka portretu, dobrze $wiad-
czyly o talencie autora. Nie da si¢ jednak tego
powiedzie¢ o innych pracach p. Bargcza, a mia-
nowicie o gtéwce pt. ,Sen w kwiatach". Wyko-
nanie pobiezne, niedbate, w pojeciu
samo uderzalo nas w

a nawet 1

rzecz cata niejasna. To



edwoch szkicach, z ktérych jeden ,,Giermka" dru-
gi ,Koszykarza" przedstawiat.

P. Mikulski, ktory w roku przesztym bar-
dzo dobre studjum wystawil, w tym roku wy-
stapit z portretem p. J N. z O. Gniewosza. Cha-
rakterystyczne rysy portretowanego, wdzigczne
bardzo dla artysty przedstawiaty pole. Chlubnie
si¢ tez z niego wywigzal. Jako wielka zalete
podnies¢ musimy miarg, jaka p. Mikulski za-
trzymac¢ umial w traktowaniu. Obawa tu zacho-
dzita o umiejetne zatrzymanie si¢ miedzy reali-
zmem a przesadnym klasycyzmem. Miar¢ t¢ ar-
tysta znakomicie zachowat, jakkolwiek z drugiej
strony samo wykonczenie portretu wiele do zy-
czenia pozostawia.

Nader oryginalng kompozycje wystawit p.
Jarzymowski. Byla to mata figurka zatytutowa-
na ,Lunatyk". Artysta przedstawil chorobliwego
chlopca, ktoéry wspiawszy si¢ na sygnaturke ko-
Sciota, oplatat si¢ w sznury juz poruszajacego si¢
dzwona. Za chwilge obudzi sig, aby S$mier¢ zna
lez¢. Figurka ta, tak trescig jak i w linjach ory-
ginalna, dziwnie tez oryginalne robita wrazenie.
0 ile jednakze odre¢bny talent p.Jarzymowskiego
z tatwoscig potrafil tu przelamac¢ trudnosci kom-
pozycyjne, o tyle widoczna jest tam ci¢zka jego
praca pod wzgledem] wykonania. Technika u
p Jarzymowskiego razi surowoS$cia, cialu brak
miekkosci, delikatnosci i prostoty w linjach.

P. Kozakiewicz, snycerz z zawodu, wysta-
wit portret J. I. Kraszewskiego. Portret to do'
skonale schwycony, mimo trudnosci, jakie mate-
rjal (drzewo) przedstawial.

Do znanych wigc juz przez krytyke lite-
racka 1 przez opinj¢ publiczng ocenionych prac
zaliczy¢ musimy utwor p. 7. Blotnickiego, mo-
del ,,Switezianki", »Akteona" $. p- Jaskolskiego
1 ,Mnicha* p. T. Wisniowieckiego.

Grono amatorow w rzezbie licznie w tym
roku wystapito, a komisja znawcoéw chyba tylko
przez wzglad na dyletantyzm, krytyce niepodle-
gajacy. 1 na pte¢ pickna, pracom tym z uprzej-
moscia wyznaczyla miejsce na wystawie. Catemu
temu gronu przypomnie¢ sobie pozwolimy stare:
>Ars longa — vita brevis».

B.

Y1A.Y

W ostatnicli dwu tygodniach repertoar na-
szego teatru znacznie si¢ ozywil, a to skutkiem
powrotu na scen¢ panstwa Kwiecinskich, p.
Parznickiej i p. Wolenskiego. UjrzeliSmy zatem
znowu kilka wjbornych sztuk, oddawna nie
przedstawianych dla chwilowego braku stoso-
wnej obsady. Mamy tu przedewszystkiem na
my$li stynne komedje francuskie jak ,,Szklanka
wody", ,,Diana de Lys* a wreszcie jeden znaj-
lepszych nowoczesnych dramatow: ,,Skazany na
cate zycie". Publiczno$¢ miata juz niejednokro-
tnie sposobno$¢ pedziwia¢ znakomita gre¢ arty-
stow naszych, wystepujacych w gtownych rolach
sztuk wyz wymienionych, poprzestajemy wigc
tylko na tej pobieznej notatce, a natomiast chce-
my zwrdci¢ uwrage na braki, ktorych si¢ jeszcze
dyrekcji nie udalo dotat usunagé. I tak po usta-
pieniu z naszej sceny p. German i p. Zimajer,
dotad nie znajdujemy jeszcze w personalu zen-
rol  ko-

skim aitystki do charakterystycznych

biecych, ani tez do roél z zakresu komiki niz-
szej. Pani Dudtow i p. Sutkowska, na ktérych
barki spadio to ciezkie zadanie, w zaden spo-
sob nie zdotaja sprosta¢c wybredniejszym nieco
wymaganiom. Pierwsza — aczkolwiek zdradza
wiele dobrych checi, zdaje si¢ nie posiadaé od-
powiednego zapasu talentu dramatycznego do
oddawania r6l charakterystycznych, co jest za-
daniem wecale nie latwem; najlepszym tego do-
wodem blado odegrana rola gospodyni w dra-
macie ,Skazany na cale zycie". Brak wyro-
bionej mimiki w twarzy, glos nie zawsze dosc
postuszny nastrojowi roli, a zreszta szablonowe,
prawie zawsze te same giesta i ruchy, to sa
szkopuly, o ktore inajlepsze checi si¢ rozbijaja.
Potrzebaby tam jeszcze wiele pracy, gdy tym-
czasem dyrekcja zanadto obcigza panig Dudtow
coraz nowemi rolami, nic dajac jej
ani sposobu do powolnego
studjow.

P. Sutkowska zapomina czgsto, ze jest na
scenie i czasem poswigca wigcej uwagi amfitea-
trowi niz roli, wynikiem za§ tego bywa, ze w
jej grze trudno dopatrze¢ si¢ postgpu.

Skoro$my juz zaszli do tak drazliwych i
niebezpiecznych uwag, posuniemy si¢ jeszcze
jeden krok dalej. Zdarza si¢ u nas — zdarzyto
si¢ nawet dopiero zeszlego tygodnia, ze drobne
rolki niewieScie powierza si¢ czasem wecale nie-
wlasciwym rgkom, dlatego, ze bardziej rutyno-
wane artystki czulyby si¢ obrazone przydziele-
niem sobie roli tak podrzednej. Skutkiem tego,
z najwigkszym uszczerbkiem dla sztuki a krzyw-
da dla autora, nieraz w drobnych ale mimo to
zardwno wykonczonych i sumiennej gry wyma-
gajacych rolach, spostrzegamy kogos$, komu, co
prawda, przeslicznie w mundurku, ,Kadeta
okretowego" lub w kostjumie studenta z ,,Boc-
cacia", ale natomiast bardzo niewygodnie w roli,
wymagajacej cho¢ troche talentu dramatycznego.
Prawdziwa artystka przyjmie z chg¢cig najdrob-
niejsza rolg, cho¢by ona nie dawala najmniej-
szego pola do popisu, a zrobi chgtnie t¢ ofiare
dla sztuki, bo nie zniesie, aby swem egoisty-
cznem ocigganiem si¢, dopusci¢ do popsucia
efektu catosci. Jak w symfonji muzycznej, tak
w ensemblu dramatycznym razi niemile falszywy
ton, cho¢by najcichszy!

Ale réwniez niemile raza w czasie przed-
stawienia takze inne wuchybienia, ktére jednak
wcale nie tycza si¢ juz artystow lecz dyrekcji.
Moéwimy tu o wielkiem zaniedbaniu sceny pod
wzgledem dekoracyjnym. I tak na ostatniem
przedstawieniu ,,Szklanki wody" w oknie sali
tronowej patacu krolowej Anny byty tylko cztery
szyby, reszty brakowalto, a wzglgdnie z ram
okna wisiaty tylko strze¢py ptotna, szyby przed-
stawiajacego ; podobne strz¢gpy wisza u drzwi
koto klamki, ktéore do tego nieraz wsréd naj-
dramatyczniejszjch scen wydaja za kazdem po-

ani czasu
rozwoju i odno$nych

ruszeniem przejmujacy zgrzyt zardzewiatych za-
wiaséw. Mogliby$my tu jeszcze spisa¢ wiele po-
dobnych brakéw, nie licujacych ze stoleczna sce-
na, a dajacych si¢ usuna¢ bardzo malym wy-
datkiem i odrobing uwagi pod tym wzgledem.
Nie mowimy juz o innem, wiecznie powtarzaja-
cem si¢ ztem, tj. o niezmiernie dilugich entre-
aktach, begdacych takze jednym z powodow ocig-
gania si¢ publiczno$ci w ucz¢szczeniu do tea-
tru, bo dzigki temu niedbalstwu, reprezentacje
przeciagaja si¢ bardzo czg¢sto dobrze poza go-
dzing dziesiata. Zwazywszy, ze kazdy, kto udaje
si¢ do teatru zrodzing, radby po przedstawieniu

zje$¢ jeszcze wieczerzg, pojmujemy Wwstret go-
spodyni domu do rozrywki, zaklécajacej zwykly
porzadek domowy niemal do pdinocy.

Ale przejdzmy teraz do sztuki p. n. ,,Spiry-
ty$ci" przedstawionej po raz pierwszy na na-
szej scenie, dnia 20. b m.

Dlaczego wtasciwie tlomacz p. C. Danie-
lewski tytut niemieckiej komedji Gustawa Mo-
sera ,,Der Bibliotekar" przechrzci! na ,,Spiryty-
stow®, nie pojmujemy, gdyz z pomigdzy kilku-
nastu os6b, wystepujacych w sztuce, spiryty-
zmem zajmuje si¢ jedynie stara guwernantka.
W ogoéle $mieszna mania spirytyzmu jest tu tyl-
ko pobieznie dotknigta i stoi na najdalszym pla-
nie, osig za$ calej intrygi jest niewyczerpane
w komedjach qui pro quo. Osnowa sztuki za-
nadto jest zawiklana, aby$my si¢ tu kusili o
jej reprodukowanie ; wolimy raczej zrobi¢ kilka
uwag o jej duchu i warto$ci, gdyz pod tym
wzgledem beda si¢ niezawodnie S$cieraly wrgcz
przeciwne zdania. Naszem mniemaniem ztozyly
si¢ tu na calo$¢ dwa odrgbne zywioty: farsa i
komedja salonowa; zlaczenie w kazdym razie
dos$¢ niezwykte.

Przypadek a raczej przyjacielska przyshu-
ga kaze miodemu lordowi Lotarowi (p. Lubicz)
przyja¢ w domu lorda Marslanda role $wiezo
angazowanego a nieznanego nikomu bibljoteka-
rza Roberta (p. Walewski.) Lotar robi w ten
sposob znajomo$¢ z Edyta (p. Wisnowska), cor-
ka lorda Marslanda, a ujety jej pigknoscig i
przymiotami duszy, zrzuciwszy incognito, prosi
o jej rgke. Procz Ewy Webster (p. Kwiecin-
ska), Henryka (p. Kwiecinski), synowca lorda
Marslanda, a wreszcie samego lorda Marslanda
(p. Podwyszynski) i Roberta, bibljotekarza,
wprowadzonych jedynie jako figury pomocnicze
dla tem latwiejszego osnucia intrygi, wszystkie
inne postaci, zwlaszcza krawca Gibsona (p. Za-
mojski) 1 Sary Gildern (p. Dudtéw) guwernan-
tki, sa tylko druga strona medalu, tj. akceso-
rjami farsowatemi, nie wchodzacemi wcale w in-
tegralng, psychiczng catos¢ sztuki. Wobec ta-
kiej budowy sztuki bylo rzecza rezyserji roz-
strzygnaé, czy ma si¢ zapatrywaé na rzecz jako
na lekka, wesota komedja, czy stworzy¢ z niej
fars¢ w calem tego stowa znaczeniu. Nie poj-
mujemy dla czego przemoglo to drugie zapatry-
wanie, do$¢, ze ujrzeliSmy na scenie — farse.
Zapatrujac si¢ na gre artysoOw z tego stanowi-
ska, musimy przyznaé, ze grali wybornie, akcja
rozwijala si¢ szybko, szarzowano z wielkim hu-
morem, ale wlasnie dla tego zatracono niejedno
szlachetne pigtno sztuki, akcentujac natomiast
tylko grubsze efekta. Rozstrzygnat w tej mie-
rze akt trzeci a zwlaszcza gra dwojga glow-
nych bohaterow, panny Wisnowskiej 1 p. Lubi-
cza. Podczas kiedy autor chce, aby w tym ak-
cie przypadkowe zrzadzenie losu wzniosto si¢
do wysoko$ci psychicznego motywu, ktorego
wynikiem staje si¢ obopdélne wyznanie prawdzi-
wej, rzeeby mozna instynktowej mitosci, nie-
wilasciwe nadanie calej sztuce charakteru farsy,
napietnowato i t¢, niezaprzeczenie najpigkniej-
szg chwile stemplem parodji. Zamiast tkliwej,
z wewnetrznem cieptem 1 psychiczng prawda
odegranej sceny, ujrzeliSmy ptoche, udane umi-®
zgi jakich milody, trzpiotowaty lord moglby
sobie wprawdzie pozwoli¢ — ale nie w salonie,
tem mniej wobec dobrze wychowanej corki za-
moznego domu. Nie wahamy si¢ tego wytknac



p. Lubiczowi, gdyz tu nie zgadzamy si¢ wecale
Z jego zapatrywaniem.
Zresztg grat p. Lubicz ze zwykla sobie

werwa i zastuzone zbierat oklaski. Dzielnie mu
sekundowaly p. Wolenska ip. Wisnowska, zwta-
szcza ta ostatnia, o ile nie wykolejalo jej z szla-
chetnie pojetej roli; odmienne pojmowanie rzeczy
przez jej kochanka. P. Zamojski byt w charak-
terystyce, ruchach i grze wybornym, chociaz na
naszym gruncie niezwyklym krawcem. Bardzo
dobra figure stworzyl tez p. Walewski, jako
Robert. O ile nie aprobujemy przesadnego zgar-
bienia i przesadnych czasami ruchéw, musimy
z uznaniem podnies¢ wystudjowana, charaktery-
styczng mimike¢. Rola Roberta bedzie niezawo-
dnie jedna znajlepszych kreacyj p. Walewskiego.
W ogéle radzilibyS$my panu Walewskiemu pro-
bowac¢ czgsciej sit w rolach charakterystycznych,
a pewnie doprowadzi w tym kierunku do niepo-
spolitych rezultatéow. Pan Pienigzek byt wecale
dobrym Amerykaninem, a pani Dudtéw spelniata
sumiennie wszystko, co lezy w zakresie jej mo-
zno$ci. Inne role nie nastr¢czaly pola do popisu.
Pp. Ruszkowski i Szobert moga mie¢ sluszna
pretensj¢ do garderobiera, gdyz obaj mtodzi lor-
dowie w tandetnych czerwonych frakach byli o
wiele podobniejsi do swoich obdartych hajdukow,
nizeli do siebie samych. Sztuka w ogdle poszia

gtadko i mozemy ja $miato poleci¢ zwolennikom
szczerej wesotosci i serdecznego $miechu, tem-
bardziej, ze mimo swego wesolego tempa, w ni-

czem nie uchybia przyzwoitosci.
R. St

JARONIKA J'YGODNIOWA,

Na medal pamigtkowy 50-letniej rocznicy
powstania listopadowego z roku 1830, zlozyli
w redakcji ,,Tygodnia Polskiego", w dalszym
ciggu przedptate : WW. Wiadystaw Kociubinski
z Krzeszowic; S. S. ze Lwowa 5 Jozef Teodo-
rowicz 7 Rusowa; Mikolaj Sandorski z WiZnicy.

*
*

Codzienny zywot lwowski, skrapiany tzami
jesiennego deszczu, w ubieglym tygodniu zaj-
mowali przedewszystkiem literaci i artysci, od-
bywszy dwa walne zebrania. Koto literackie,
uzyskawszy zatwierdzenie swoich statutow, do-
pehito wyboréw prezesa i wiceprezesa, tudziez
komitetu, powotawszy na t¢ godno$¢ p. profe-
sora Liske, a na wiceprezesa hr. Aleksandra
Fredr¢. Statut Kota literackiego, jak kazdy sta-
tut, ma tylko ogdlnie nakreslony program swo-
ich czynnosci, zatem od nadania pewnego kie-
runku zajeciom Kota, moze ono z pozytkiem dla
uczestnikow 1 dla literatury funkcjonowaé. Pod
tym wzgledem przyznajemy, ze rdézne s3a opinje
cztonkow : jedni zyczyliby sobie, zeby to Koto
bylo miejscem zebran, gdzieby po mozolnej pra-
cy domowej mogt kazdy znalez¢ przyjemna, we-
sota i dowcipna pogawedke, rodzaj odpoczynku,
drudzy znéw chca, aby Koto literackie wzigto
na swe barki prace okolo podniesienia ojczystej
literatury, szczegolniej w zakresie beletrystyki,
poezji, sztuki dramatycznej 1 sztuk pigknych,
to jest tej pracy, ktora nie zajmuje si¢ akademja
umiej¢tnosci. Do zakresu tego weszlyby zatem
recenzje pojawiajacych si¢ utworow, dyskusja
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nad niemi 1 rozstrzyganie sporéw tak zwanej
krancowej krytyki, pojawiajacych si¢ coraz to
czeSciej tak u nas jak i w Krolestwie. Dalej
protegowanie i popieraniec nowo - pojawiajacych
si¢ pracownikoéw na niwie literackiej, zwlaszcza
obdarzonych talentem, ocenianie r¢kopismoéw po-
dawanych do druku, urzadzanie odczytow i1 w
ogole kierowanie tak zwana opiujg literacka.

Nam si¢ zdaje, ze jeden i drugi kierunek
powinien znalez¢ miejsce w zajgciach Kola lite-
rackiego, aby tylko dobra wola i dotychczasowa
harmonja migdzy cztonkami chciata trwac dale;.
Literaci, jak wiadomo, sg istotami o bardzo dra-
zliwym ustroju nerwowym; i pod tym wzgledem
maja wiele podobienstwa do pici pigknej, z ta
tylko roznica, ze w nich nie chca si¢ ludzie tak
kocha¢, jak w kobietach — widocznie brak im
jest kokieteryjnego usposobienia — i na to wtla-
$nie zwracamy ich uwagg.

Drugie walne zebranie tak zwanego Kasy-
na literacko-artystycznego jeszcze nie zdotato
si¢ ukonstytuowaé, odraczajac t¢ sprawe¢ do 15.
listopada. Sama nazwa kasyna juz wskazuje
przeznaczenie tej przyszlej instytucji, ktora chce
wystapi¢ z odpowiedniem urzadzeniem lokalow,
w ktorychby uczestnicy inteligentni znalez¢ mo-
gli wszelkie wtasciwe sobie przyjemnosci, kon-
certa, zabawy, odczyty, przedstawienia amator-
skich teatrow i tym podobne rozrywki. Widzi-
my zatem, ze jedna i druga powstaé majaca in-
stytucja ma swoje zadania do przeprowadzenia,
zadania podzielone a nawet wzajemnie si¢ do-
petniajace, i jezeli teraz jakie§ inteligentne in-
dywiduum we Lwowie moze powiedzieé, ze si¢
nudzi, to niech bez wielkiego namystu idzie do
Petczynskiego stawu i losy swoje powierzy falom
wodnym, dopoki mréz nie nastapi. Lecz co na
to wszystko (to jest na Kola i Kasyna, a nie
topienie si¢) powiedza zony, corki i matki inte-
ligentnikow, skazane na wcale nieinteligentne
spedzanie wieczorow w domu ? Ha, ja nic na
to nie poradze. Niech takze pozakitadaja kasyna
naprzyklad ,,pigknych kobiet", ,mtodych me¢za-
tek" lub ,,wesolych kumoszek", zreszta o nazwe
si¢ nie sprzeczam, a jestem przekonany, ze na
uczestniczkach im we Lwowie nie zabraknie.
Prosz¢ was, co by to za furor¢ zrobit taki klub
»pigknych kobiet", gdzieby balotowano tylko

takie wuczestniczki, ktoére rzeczywiscie na to
miano zastuguja. Wyobrazam sobie przytem,
jaki to bylby nattok czlonkéw pici brzydkie;j,

pragnacych dosta¢ si¢ do tak uroczego eldorado.
W dwa tygodnie po =zalozeniu takiego klubu
wszystkie inne kasyna we Lwowie zostalyby
puste, dezercja starych i milodych, literatow i
uczonych, bylaby przerazajaca, chyba zostaliby
tylko starcy i ociemniali, bo gadajcie sobie co
chcecie, pigknos¢ ma swoje prawa dawniejsze
niz $wiat, nawet wigcej niewzruszone, niz tabli-
ce Mojzesza, i badz co badz, bardziej pociaga-
jace, niz wszystkie rozumy mezkie razem wzigte.
Zatem, szanowne czytelniczki, daj¢ wam bron
gotowa do reki, nawet bron przeciw sobie sa-
memu. Nie potrzebujecie nawet nig rabac, dos¢
bedzie pogrozi¢ 1 wstrzasnaé, a wszelkie sta-
tuta waszych zbuntowanych poddanych pojda
na wieczny spoczynek, lub do obwijania wino-
gron na stragany bojkéw z Bernardynskiego
placu.

W ostatnich dniach niektore pisma nasze
podniosty gltos w sprawie zmiany godzin lekcyj
w szkotlach tutejszych, zwtaszcza podczas zimo-
wyeh miesiecy. Wiadomo, ze u nas gmachy,

mieszczace wyzsze 1 S$rednie zaklady naukowe
skupione sa prawie w jednej cz¢sci miasta, ztad
niektorzy z ucznidw, szczegolniej z przedmie-
Scia, p6t mili 1 wigcej maja do szkoty. Odby-
wanie cztery razy na dzien takiego kursu o
zmroku rano i wieczor, naraza tych biedakow
na zimno, szarug¢, wstawanie do dnia, a rodzi-
cow na przewrot calego porzadku domowego —
gdy tymczasem wyznaczenie godzin nauki od
9tej do 2giej raz na dzien, usuncloby te wszy-
stkie przeszkody. Jezeli na tern straciliby uczacy
si¢ kilka godzin tygodniowo, to tatwo moznaby
im to wynagrodzi¢ zniesieniem jednej rekreacji.
Zreszta zadanie nasze nie jest zadna nowoscig,
we wszystkich szkolach pruskich od kilku lat
istnieje ten zwyczaj, w Warszawie toz samo
zaprowadzono, jak 1 tu we Lwowie w pensjo-
natach prywatnych — zatem okolicznos¢ po-
wyzsza przedkladamy do uznania Rady szkolnej
z zapewnieniem, ze uczniowie, rodzice i profeso-
rowie tylko wdzigczni bgda za podobna reforme.

Wiadomosci z kraju i ze swiata.
Literatura.

*s* ,Satyry obyczajowe" M. Rodocia wyszly
z druku w taniem wydaniu Bibljoteki Mréwki, jaka
101 tomik tego wydawnictwa.

*f ,SzKkice z Anglji" Sewera, znane w uryw-
kach naszym czytelnikom, drukuje obecnie w calo-
Sci Ateneum. Szkice te zostaly przez warszawska
publiczno$¢ nadzwyczaj sympatycznie przyjete, spo-
dziewaé sie wiec nalezy, ze znajdzie si¢ nakladca,
ktory je wyda w oddzielnej ksiazce.

Autor Marzycieli Jézef (Rogosz), napisal
nowa dwutomows powiesé, p. t. ,,Zdrajca- osnuty
na tle wspélczesnych stosunkéw spoteczno-polity-
cznych. O ile nam wiadomo, porusza w niej trzy
sprawy pierwszorzednej donioslosSci: Sprawe zydow-
ska, sprawe polityki polsko-austrjackiej i polityki
rosyjsko-polskiej. Powie$¢ ta pojawi sie jeszcze w
ciaggu b. r. w jednem z pism Iwowskich. — Tenze
autor drukuje obecnie w poznanskim Dwutygodniku
dla kobiet, powies¢ osnutg na tle wypadkéw z przed
r. 1848, pt. ,Ostatni szlachcic zagrodowy."

*%% Poznanski archiwarjusz dr. Meyer, napi-
sal Historje Ksiestwa Poznanskiego, ktéora wyjdzie
nakladem ksiegarni Jolowicza.

%* Kazimierz Kaszewski przelozyl dwie tra-
gedje: Hebbla ,Judyte" i Heysego ,Elfryde", dla
teatru Warszawskiego

P. Michal Balucki napisal
czennica’.

nowelle ,,Me-

P. Zotja Mellerowa napisala dwie nowe
komedje: ,Poranek muzyczny" i ,Kto winniejszy".

W Toruniu wyszla powies¢ ,,O panu Czor-
linscim co do Pucka po sece jachal" w narzeczu kaszub-
skiem; autorem jest p. Jarosz Derdowski.

***  Wychodzacej we Lwowie od r. 1878
»Dribtiej Bibljoteki« ukazal si¢ wlasnie zeszyt 14.
zawierajacy spoleczno-psychologfczne studjum Jana
Eranka p. t. sNa dni.i. Jakkolwiek wybér piSm
w tym zbiorze nie zawsze byl szczesliwym, gdyz
n. p. pomieszczenie ,Assomoir" Zoli w wydawnic-
twie przeznaczonym glownie dla mlodziezy trudno
usprawiedliwi¢, to jednak wydawcom nalezy sig
uznanie, chociazby tylko za wprowadzenie czysto-
ukrainskiego jezyka, wmlnego od barbaryzméw n la
»Slowo", i uproszczenie pisowni w kierunku fone-
tycznym. Zreszta przyswojenie literaturze ruskiej



takich autoréw jak Byron, Emile de Laveleye, Pi-
.sarew 1 i. jest tem wigksza zastuga, ze nawet pol-
ska literatura nie posiada n. p. tak znakomitego
przektadu Bajronow'skiego ,,Kaina" jak przeklad Jana
Franka wydany w ,Dribnej bibljotece.

Niniejsza oryginalna praca p, Franka, procz
zalet jezykowych catej w ogole ,,.Dribnej bibljoteki"
odznacza si¢ takze potoczystem i barwnem opowia-
daniem, jak niemniej dokltadna analiza psychologicz-
na charakterow.

Przedmiotem tej analizy sa typy proletarju-
szowskie, zywcem schwycone w kozie szupasniczej, a
wiec w istocie ,,na dnie“ spoteczenstwa. Do swoich
obrazow autor mato bardzo korzystat z fantazji kto-
ra posiada; malowal z natury i1 z wielka praw-
da odtworzyt postacie godne Brengbelow, dzieci ne-
dzy i wystepku, jakich nam niebrak niestety. Filo-
zoficzny dziad. Panko i obdarty student Stebelski,
moéwiacy po niemiecku i po lacinie, uderzaja has
prawda tragi-komiczna, podobnie jak nas napeinia
naturalng groza zdziczaty ,,Bowdur", byly robotnik
horystawski, ktorego ideatem jest: jeszcze raz w zy-
ciu tak si¢ — wupit, zeby juz nic nie wiedzied o
reszcie $wiata" 1 ktory dla dopigecia fego celu, po-
suwa si¢ az do rozmys$lnego morderstwa!

To ,dno" spoteczenstwa tak jeszcze niestety
mato znane jest w szerszych kolach, ze niejeden po-
sadzi autora o przesade. — a jednak — all is
true...

*** Gazeta Rolniczal w Nrze 42. z rb. za-
wiera: 1. Reformy wloscianskie w dawnej Polsce
w XVIII wieku, przez Walerego Przyborowskiego.
2 Teorja a praktyka w gospodarstwie wiejskiem,
napisat kr. Juljusz Au. 3, Dos$wiadczenia z nawoza-
mi sztucznemi pod buraki cukrowe, napisal dr. A.
Sempotowski 4. Opisy gospodarstw. Szczorsze, przez
Aleksandra Jelskiego 5. Listy 2z gubernii kijow-
skiej, przez K. W. 6. Listy z Anglji, przez Pa..
Rys... 7. Przeglad polityczny. 8. Wiadomosci bie-
zace. 9. Bibljografju i krytyka 10. Kurjer rolniczy.
11. Odcinek zawiera: Szlachta w $wietle wlasnych
opinij, studjnm historyczne Wtadystawa Smolinskie-
go, oceuil Aleksander Rembowski.

Nauka

Towarzystwo naukowe w Toruniu rozpoczgto
jesienng czynno$¢ odczytami ks. prof. Fryrychowi-
cza ,,O kolendzie", dr. E. Komierowskiego ,Rela-
cja o Wielkierzu, wsi starostwa gniewkowskiego
z 1678 r.u i K. Kujota ,Urywki z listow biskupa
chelminskiego Bajera.

**% Zjazd niemieckich badaczow natury, ze-
brany w Gdansku (18 —24 wrze$nia) rozbierat kwe-
stje o wykopaliskach w delcie wislanej, o ceramice
grobowisk w Prusach zachodnich, i o zwyczajach
podczas zniw w ziemiach polskich.

Instytut agronomiczny w Pulawach z no-
w-o otwartym rokiem przyjat 120 nowych ucznidow,
i liczy dzi§ 250 shluchaczy, to jest wiecej niz kiedy-
kolwiek.

*** Szkota weterynaryjna warszawska, ma by¢
rozwinigta i zamieniona w instytut.

Korespondent neapolitanski dziennika ,,Dai-
ly News* donosi, ze wielce uczony ksiadz Cligio
Cosi, biskup czangtongski in partibus infidelium,
znajacy wybornie jezyk i literatur¢ chinska, wyna-
lazt nowre abecadlo dla tegoz jezyka, sktadajace si¢
tylko z 30 liter, gdy dotychczasowy jezyk chinski
sktada si¢, jak wiadomo, z 3000 znakéw. Cesarz
Franciszek Jozef, dowiedziawszy si¢ o tem, podaro-
wal ksigdzu biskupowi kompletna drukarni¢. 'Wy-
nalazek biskupa moze stanowi¢ formalng epoke w
zyciu Chinczykow 1 jest prawdziwem dla nich do-
brodziejstwem, ale zachodzi male pytanie, czy ten
nardéd skostnialy w przyzwyczajeniach swrycli i cy-
wilizacji odwiecznej, zechce z niego korzystac ?

Sztuki Pie¢kne.

**£ Wielki obraz religijnych Franciszka Kru-
kowskiego ,,Powr6t z Golgoty", nabyty zostalt w
Warszawie przez p. Trepke za sume¢ 3.500 rs.

683 _

*\% Ajdukiewicz pracuje nad portretem hr.
Zamojskiej, oraz nad obrazem wigkszych rozmiaréw
wJarmark w Kalkucie."

3~ P Jan Rosen wykoncza obraz ,,Wyjazd
oddziatu Partyzantow" przeznaczony do muzeum
sztuki polskiej w Sukiennicach, zalozonego przez
Siemiradzkiego.

PJ W Warszawie uskuteczniony zostal trze-
ci z kolei zakup komitetu Towarzystwa zachety

sztuk pigknych.

Wybrane zostaly nastgpujace obrazy: ,Uciecz-
ka" Alchimowicza Kazimierza, ,Krajobraz" Matlec-
kiego Wtadystawa, ,,Odpust w matem miasteczku"
i Czytanie wici" Strzaleckiego Wandalina, ,,Chrzci-
ny" Kureli Ludwika. ,,Powrot zwycigzcy" Marec-
kiego Kazimierza, ,Do sgsiada" Perla Edmunda i
,Pierwsza proba jazdy" (akwarella) Kostrzewskiego
go Franciszka

*x Pomigdzy obrazami rodzajowemi na wy-
stawie wersalskiej odznacza si¢ ,glowa milodego
Wlocha", wykonana farbami wodnemi przez p. Fa-

fata, mlodego malarza szkoly monachijskie;j.
Kompetentny dziennik paryski La Chronique

des Arts wyraza si¢ o tej pracy naszego artysty
z wielkiemi pochwatami, zaznaczajac, ze p. Fatlat
zdotal wywota¢ niepomierne wrazenie sita rysunku,

pewnos$cia wzroku i reki.
Dziennik francuski dodaje, zs wykonanie obra-
zu jest prawdziwie mistrzowskie (‘magistrale.)

**  Wladyslaw Zelenski wydal dwie piosnki:
,Ro0za dzika" stowa Kucza i ,Niepewnos$¢" slowa
Mickiewicza.

*** W tych dniach dawano w Wiedniu po raz
pierwszy wielki balet p. t. ,,Stock im Eisen", z mu-
zyka ulozona przez Dopiera.

W pas de deux jednak, tanczonem przez styn-
na hiszpanke¢ Cereale, uzyto muzyki Leopolda Le-
wandowskiego, dyrektora orkiestry warszawskiej.

Pismo, z ktérego wiadomo$é t¢ czerpiemy, za-
pewnia, iz i inne rzeczy ,warszawskiego" kompo-
zytora, grywane s3 w Niemczech i1 ze wegledu na
swa oryginalno$¢ dobrze sa przyjmowane.

Aleksander Dumas pracuje obecnie nad
nowa sztuka, ktéra ma by¢ wystawiona w Komedji
francuskiej.

i ekonomiczne.

Wiadomosci spoleczne

Zbiory Podczaszynskiego, kupiona za 3000
rs. przez akademi¢ krakowska, wyprawione juz zo-
staly z Warszawy do Krakowa.

k

¥** W przysztym roku w Krakowie ma by¢
urzadzong wystawa przemystowo-rolnicza.

*% W dalszym ciagu dzialan Towarzystwa
rybackiego w Krakowie ma by¢ zawiazany oddziat
we Lwowie dla Peltwi, w Sokalu dla Bugu i w Sa-
noku dla gérnego Sanu.

**% W Szrensku zatozona zostala ksiggarnia
pani E. Guminskie;j.

*** W Paryzu na radzie ministerialnej po-
stanowiono wystapi¢ jaknajenergiczniej przeciw pra-
sie skandalicznej, ktora coraz wigcej si¢ rozszerza
i przewaznie dziala zgubnie pomigdzy mlodzieza gi-
mnazjow 1 lyceéw; w tym celu dane by¢ maja sto-
sowne instrukcje urz¢gdom prokuratorskim.

*** W odbywajacym si¢ w Paryzu migdzyna-
rodowym kongresie pocztowym bierze udzial dwa-
dziescia cztery panstw, a mianowicie: Francja, An-
glja, Niemcy, Austro-Wegry, Rosja, Wtochy, Bel-
gja, Szwecja i Norwegja, Danja, Szwajcarja, Hi-
Bzpan.ja, Portugalja, Bulgarja, Egipt, Brytyjskie
Indje, Grecja, Luksemburg, Czarnogoéra, Serbja,
Rumunja i Niderlandy.

Z Gniezna do Nakta przeprowadzona by¢
ma linja kolei zelazne;j.

ROZMAITOSCI.

hotel.

W tych dniach otworzono w Berlinie

Olbrzymi

hotel,
ktory dzi§ juz powszechnie uwazaja za najwickszy
w $wiecie.
Nazwisko tego goscinnego kolosu brzmi: ,,Hotel
centralny."
Zasluguje on

zewszechmiar, aby$Smy blizej

przyjrzeli si¢ jego budowie i kunsztownym urza-

dzeniom.

Dwa miljony marek ugrzezto w tym cztero-

pietrowym gmachu, ktéorego fundamenta zajmuja
przestrzen sporej dzielnicy miasta.

Podréznego, pragnacego zamieszka¢ w hotelu,
przywozi pow6z odrazn na dziedziniec, do stop wiel-
kich, w ksztatcie terasu zbudowanych, wschodow.

z dwoch,

Kto nie chce uzywac jednej usta-

wicznie czynnych wind, ten wstepuje na wspaniale
wschody z brunatnego marmuru,

dzie,

o ztotej balustra-
wiodgce w labirynt widnych i
korytarzy.

przestronnych

Hotel miesci 400 numeréw z 600 t6zkami, nie
liczac lokalow dta stluzby i biur administracyjnych.
Urocze saloniki, wystane dywanami, o meblach
z brunatnego pluszu, o zloconych obiciach $cian, o

zwierciadtach z hebanowego drzewa — majg tyle

wdzigku 1 elegancji, ze mozna odrazu w nich za-
smakowa¢, jak we wilasnym domu.

Dla ludzi, wymagajacych reprezentacji, znaj-
dujemy tu cate amfilady salonow i “sypialni w wiel-
kim stylu patacowym urzadzonych, naleza do nich
nawet osobne jadalnie, tak, ze arystokratyczne ro-

dziny, pragnace na zim¢ zamieszka¢ w Berlinie,
moga w swoich numerach hotelowych wydawac bale
i rauty na wielka skale.

W  sypialniach wabig przedziwnie wygodne,
obszerne angielskie toza, pelne oryginalnego smaku

urzadzenia tualetowe, wygodne i przestronne alkowy.

Dodajmy, iz w urzadzeniu pojedynczych loka-
l6w zachowano jak najwigksza rozmaito$¢, tak, ze
kazdy prawie numer ma swg wybitng ceche¢ 1 nie

kopjuje swego kolezki.

Po raz pierwszy to ustrzezono si¢ monotonnej
jednostajno$ci w* urzadzeniu hotelowem.

Do szczegdlnych wygdd nalezy, iz kazdy pokoj
oddzielony- jest od sasiedniego podwojnemi drzwiami,
tak,
by¢ mowy.

ze o podstuchaniu ani podpatrzeniu nie moze

Szczegodlnie wygodnem jest urzadzenie dla czy-
szczenia sukien.

Go$¢ otwiera przeznaczone ku temu drzwi w
pokoju i wstawia suknie w szafke, do ktorej z ze-
wnatrz posiadaja klucz numerowi.

Ci niezwlocznie otwieraja szafk¢ i biorg wsta-
wione przedmioty do oczyszczenia;
szczaja takowe napowrot w szafce,
dowolnej porze odbiera.

poczem umie-
zkad gos¢ je w

Kapiele réwniez wygodnie urzadzone.

Na kazdem pigtrze sa obszerne lazienki wszel-
kiego rodzaju tak rozmieszczone, iz go$¢ ma tylko
kilka krokow z pomieszkania do eleganckiej wanny.

Na

kawiarnia.

tarasach w dziedzincu otwarta zostanie

Sale jadalne urzadzone s3a z niebywalym prze-
pychem.

Trzy sale moga by¢ w kazdej chwili potaczo-
ne w jedna olbrzymia; kazda z nich wszakze two-
rzy zupelnie odrgbng calosé.

Dekoracje ich, zlozone z wytwornych sztuka-

teryj, freskbw 1 boazeryj nie maja sobie rownych

w hotelach europejskich.



Z tych sal wstepuje si¢ do czarujacego ogrodu

palmowego ogromnych rozmiaréw, wobec ktorego
niknie stynna ,,Flora“ w Charlottenburgu.

W ogrodzie tym dawane begda koncerty dla
gosci, bawigcych w salonach jadalnych; procz tego
znajduja si¢ na pierwszem pigtrze mate loze, z kto-
rych przypatrzy¢ si¢ mozna zimowemu ogrodowi, nie
bedac nawzajem widzianym.

W posrodku podiluznego frontu znajduje si¢
scena, ktora stuzyé¢ bedzie do widowisk teatralnych
i koncertow hotelowych.

Oto pobiezny wizerunek hotelu, ktéorego roz-

miar6w zapewne nie przewyzszy przez diugi lat
szereg zaden inny powsta¢ majacy.
Ceny na dwoéch pierwszych pigtrach sa dosy¢

wysokie, chociaz nie wygérowane w stosunku do
przepychu i wygdd.

Za pokoéj z dwoma lozkami placi si¢ tutaj na
dob¢ dziesie¢ marek ; za wspanialy salon z balko-
nem dwadzie$cia pi¢¢ marek.

Za to na trzeciem pigtrze znajduja si¢ pokoje
fenigébw, przewyzszajace

po 2 marki i piedziesiat

bogactwem 1 komfortem w urzadzeniu numeru pier-

wszopigtrowe najokazalszych hotelow warszawskich,

ktéore nazywaja si¢ takze ,europejskiemi".
Dodajmy, ze w cenie tej ogdlnej mieszcza sig¢

juz wszystkie te ,obcigzajace okoliczno$ci", ktore
w rachunkach hotelowych pod tytulem bougies, ser-
vice, chauffage i t. p. potrajaja skromng na pozor

cene numeru.

Imiona niewiesScie.

Imi¢ jest jakby dodatkiem do osoby, a bardzo
czesto jej zastepcea.

Towarzyszy ono czlowiekowi od kolebki az do
grobu, stuzac na odznaczenie go od innych , wzywa-
nie ku sobie, a czgsto wymowione w pewny wilasci-
wy sposob okre§la najwyzsze dla posiadacza uczucie.

W zyciu publicznem nazwisko pokrywa imig,
ktore wystepuje obok niego tylko w stosunkach urze-
dowych, lecz w zyciu domowem za to wraca do swo-
jego wszechwladztwa, usuwajac na plan ostatni na-
zwisko.

Nie umiemy sobie wyobrazi¢ drogich uczuc
w rodzinie, zwrdéconych do oséb, bez zwiazku =z ich
imionami; pieszczoty, wspomnienia, wyznania milo-
si¢
wyrazu, mianujacego przedmiot efektu.

$ci nie moga oby¢ bez wymowienia drogiego

Jezeli mezczyzna sily, a kobieta jest obrazem
pigkna, to imiona im nadawane powinny odpowiadaé
rzeczonym poje¢ciom; kobieta uplastycznia pod wieln
wzglgdami wyobrazenie pigkna, dla niej tez imi¢ sta-
nowi wazny nabytek.

Rodzice, ktorym na §wiat przychodza corki,
wiedzac o tem, bywaja nadzwyczaj troskliwi w wy-
borze imienia; czasem,., rady familijne decyduja
w tym wzgledzie, gdy pomigdzy matzonkami do zgody
nie przyszlo.

W nadawaniu imion przebija si¢ cala gama
przywiazania, czgsto i proznosci rodzicielskiej ; ma-
jac w kolebce niemowle, nie moga przewidzie¢ jaka
istota z niego wyrosnie, dlatego zdarza sig, ze imi¢
idealne przypadnie osobie najpospolitszej pod ston-
cem.

Rodzice, kochajac dzieci, pragna je widzieé¢
dlatego bywaja wypadki,
si¢
stanowiska w hierar-

w przysztosci ksigze¢tami,

ze imiona wynioste 1 arystokratyczne dostaja
osobom zajmujacym najnizsze

chji spolecznej.

Z Drukarni ,,Gazety Narodowej"

pod zarzadem A. Skerla.

Autorowie, zwlaszcza poeci, sa takze rodzica-
mi swoich utworéw, dlatego nie mozna im =za zle
bra¢, iz wyszukuja odpowiednich imion dla swoich
bohateréw; oni

ktora weszta w krew publiczuosci czytajacej,

to wprowadzili symbolike nazw,
przy-
zwyczaiwszy ja do laczenia pewnych poje¢ z imio-
nami.

Tradycje religijne i ludowe byly w symbolice
imion punktem wyj$cia: harmonja pomiedzy nazwa
i osoba stanowi o warto§ci imienia, o jego prawdzi-
wosci.

Czy mozna sobie wyobrazi¢ ,Marj¢" o ksztal-
tach fortepianu, smazaca z upodobaniem w kuchni
kotlety? albo Zofi¢ z zaplakanemi oczyma, wzdycha-
jaca nad starym romansem pani Genlis ?

Wzyciu spotykaja si¢ takie wypadki... w ksigz-
ce bylaby to anomalja; wszystkie imiona sa pigkne,
jezeli odpowiadaja osobie, $mieszne, gdy W porow-
naniu wywotuja dysharmonjg.

Nazwa zatem dziecka nie moze by¢ rodzicom
oboje¢tna, powinna by¢ mile brzmigca i odpowiadac
stosunkom, w jakich ono ma pozostawac.

Nieszczes§liwie wybrane imi¢ ms$ci si¢ na dziew-
czgciu przez cale zycie, pigtnujac ja $miesznoscia az
na klepsydrach; poniewaz rodzice nie sg w tem po-
lozeniu co autorowie, ktéorzy aposterjorycznie nadaja
imiona, powinni zatem unikaé przesady i pretensjonal-
nosci w wyborze nazwy, ktoéra z czasem na niewin-
na istote $mieszno$¢ sprowadzi¢ moze.

Zwyczaj najlepszym jest regulatorem 1 nigdy

nie staje si¢ powodem krzyczacego rozdzwicku;
przeciwnie imiona niezwyczajne sg czg¢sto przyczyna
nieporozumien.

Poeci starozytni $ciagali z Parnasu boginie
pozostawiajac im nazwy i to nie grozito niebezpie-
czenstwem dla typu, skoro ten odpowiadat w utwo-
rze pojeciom ogdlnym; wieszcze Sredniowieczni czg-
$cig brali imiona z Zzycia, czg¢Scia z wyobrazni ; na-
tchnione wszelako postacie Beatryksy, Laury i Fia-
netty nigdy nie zawiodly imienia.

W Niemczech

oddawna sa ulubione; w $rednich wiekach ,,Gertru-

imiona legendowe 1 rycerskie
da" walczaca dzida, ,,Ida“ boska, ,Matylda" odwaz-
na byly w czestem uzyciu.

Chrystjanizm wprowadzil imiona §wietych, usu-
»Marji" kto-
sobie przywta-

wajac poganskie, z wyjatkiem imienia
rego do reformacji nikt nie $mial
szczyC, przez cze$¢ dla matki Chrystusa...

Pozniej weszty w zwyczaj imiona gospodarskie
ze starego narzecza: ,Berta" przadka, ,,Malgorzata"
perta, ,Marta" glowa rodziny i wiele innych.

Uzycie tych

imion zadnego nie przedstawia

niebezpieczenstwa, bo nie ma na $wiecie kobiety,

ktorejby nie mozna przezwaé¢ Malgorzata... jezeli
bedzie powaznag i pigkna, $wiat mianowacé ja bedzie
»panng Molgorzata", jezeli $wieza 1 wesota, ,Mal-
gosia", a jezeli fertyczna i bez inteligencji, po pro-
stu ,,Matgorzatka".

Pisarze francuscy kochali si¢ w imionach wy-
szukanych !
ich
spoteczenstwo jednak nie przejelo si¢ ta afektacja i

Balsac i Sand wprowadzili cala serjg,
pozostato przewaznie przy imionach pospolitych.
ktory Na-

poleon zakonczyl, nakazujac uzywania imion z kalen-

Po rewolucji nastal dopiero chaos,

darza.
taki
po wprowadzeniu malzenstw cy-

Po 1870 r. panuje sam nieporzadek w
Niemczech, gdzie,
wilnych, daja kobietom przez

L,Worth", ,Sedan"...

patrjotyzm imioua:

Wydawca

Jest obawa, aby w rozwoju dalszym tego sy-

stematu, nie dostaly si¢ paniom niemieckim inne

imiona okoliczno$ciowe; wszak niedawno czytaliSmy
ze w Paderbornie, po zgonie ulubionej suczki, imie-
niem jej nazwano $wiezo urodzong coreczkg...
Pietyzm jednakze stanowi druga ostatecznos¢,
a w Niemczech nierzadka; w dzienniku, wychodza-
cym w Zwickau, znajdowata si¢ klepsydra, w kto-
rej stroskani rodzice donoszg : udass ihnen ihr Kind
Lobgoft, Dankegott, Bittegott Gustav, entrissen
worden seli>...
szkocki takze mno-

Purytanizm wprowadzit

stwo $miesznosci do imion, uzywajac na oznaczenie
swych corek catych zdan z pisma $wigtego, co przy-
pomina Chinczykéw, postugujacych si¢ w tych razach
tekstem Konfucjusza.

Zabawne sa takze imiona przerabiane =z na-

zwisk n. p. ,,Blucherine", ,,Gneisenauette", modne

po 1813 roku w Niemczech ; imi¢ ,,Landsturmine",

z tej samej epoki rowniez, nie grzeszy pigknoscia.

U nas, pod wzgledem imion, nie wieleby$my
$miesznosci przytoczy¢ mogli.

Lubimy wspomnienia, ztad legendowa ,,Wanda"
sa popularne i

dlatego

lub historyczna ,Jadwiga" nader

stosowne ; stronimy od obczyzny, imiona

,Fryderyka", ,Henrietta" rzadko si¢ spotykaja.
Zdrobnienia pieszczotliwe bywaja u nas zwy-

kle dowcipne i rzecz dobrze malujace; obdarowani

epitetami tego rodzaju, pozostaja przy nich zwykle

cale zycie.
Imiona kwiatow, z wyjatkiem ,,Rézy", uwa-
zaja si¢ za przesadne, dlatego ,Narcyza", Horten-

zja" lub ,,Georginja" moga budzi¢ posmiewisko,
w kolebce trzy funty migsa

wyrosng na wybujaly groch

zwlaszcza gdy zlozone
pod hastem np. ,Lilji"
szablasty lub tez pekata brukiew.
Imiona okolicznosciowe sa u nas nieznane, a
jezeli nam si¢ kiedy obily o uszy, to jedynie zar-

tami.

0d Redakeji-

P.P. Autoréw, ktorsr.yby sobie zy-

czyli, azeby o ich pracach byla w ,,Ty-
godniu Polskim” zninieszczona ocena —

upraszamy o nadsylanie dziel zaraz po

ich wyjsciu, wprost pod adresem: Re-
dakcja ,, Tygodnia Polskiego® we Lwo-
wie plac Halicki 1. 14.

Tresé¢ Kr. 43. str.

Z cigzkich dni, powie§¢ historyczna, napisat
Teod. Tom. Jez (c. d.) 66<y

Studja estetyczne, przez Wojciecha Dziedu-
szyckiego (c. d.) 672
Niedziela w Anglji (dok.) 674
Japonja, przez K. Skatkowskiego . 675

Lorelej (zHeinego), wiersz przez St. Rossowskiego 677

Dziwne karjery, powies¢ przez J. Lama (dok.) 677
Ze $Swiata 679
Z wystawy sztuk pigknych 6So
Teatr .681
Kronika tygodniowa 682
Wiadomos$ci z kraju i ze $wiata 682
Rozmaitosci 683,

i odpowiedzialny Redaktor Mikolaj Biernacki.



